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obr.4. PRIPRAVA K MERENI
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obr.5 pav.5 7im.5 5. pilt man. 5

SPRAVNA POLOHA PRI MERENI PRZYJECIE POZYCJI UMOZLIWIAJACEJ POMIAR
TAISYKLINGA MATAVIMO POZA ~ TMPABWJIbHA NMO3A MPY BUMIPIOBAHHI
PAREIZA POZICIJA MERTJUMU LAIKA

NAZEV SOUCASTEK A KOMPONENTU (obr.1)

; Y ., Mnozstvi
Ne| Nazev casti Slozeni
LD-60 | LD-61 | LD-70 |LD-70NR| LD-71 |LD-71A| LD-80 |LD-100
Manometr
1 | Manometr LD-5013 1 1 1 1 1 1 1 -
2 | Manometr Mapomey - - - - - - - 1
LD-5048
Manzeta Manzeta N2AR
dospéla s Pneumatickd - - 1 - 1 1 - 1
krouzkem komora LD-S02A
o Manzeta N2A
dMgsr;)zgga Pneumaticka - 1 - 1 - - - -
komora LD-S02A
Manzeta Manzeta N2LR
velka dospéld | Pneumaticka 1 - - - - - - -
3 s krouzkem komora LD-S02L
o Manzeta C2C
dMg(r;iagta Pneumaticka - - - - - - 1 -
komora LD-502C
5 Manzeta C2N
Manzeta pro - | pnamaticka - - - - - - 1 -

NOVOTOZENCE | | 5mora LD-S02N

Manzeta C2I

Manzetapro | p o aticks - - - - - = 1 -

kojence komora LD-S02I

Stetoskop || i prof piys

S?J?z;/lélno (s hlavici 1 - - - 1 - -
Vesiavenol 1| p-so25a)

4| do manzety

LD Prof-Plus (s
stetoskop | paviciLD-S025) |

Nafukova¢
LD-S014
Nafukovac Vzduchovy
5 sestaveny ventil LD-S015 ! ! ! ! 1 ! 1 !
Zpétny ventil
LD-S016
6 | Taska Taska LD-S059 1 1 1 1 1 1 1 -
Néavod k
7 | pouZziti + - 1 1 1 1 1 1 1 1

Zarucni list

OBECNE INFORMACE
Tento navod je uréen poskytnuti pomoci uzivateli s bezpe¢nym a efektivnim vyuzivanim pfistroje
pro méfeni arterialniho tlaku LD (dale jako: PRISTRO)). Pfistroj musi byt vyuzivan v souladu s pravi-
dly, uvedenymi v tomto navodu a nesmi byt pouzivan pro tcely jiné, nez které jsou popséany zde.
Je dilezité precist cely ndvod a porozumét mu, zejména ¢ast, Doporuceni pro spravné méfeni”.
POKYNY K POUZITI
Pfistroj je urcen pro méfeni arterialniho tlaku clovéka podle Korotkovovy metody. Pfistroj je
doporucen pro pouziti v podminkach klinik a stacionafu, dale v domécich podminkéch jako
doplnék k zdravotnickému pozorovani. Méreni tlaku se provadi pomoci poslechu Korotkovo-
vych zvukd stetoskopem a odecitani hodnot na manometru.

DOPORUCENY PRO SPRAVNE MERENI

. NepouZivejte pristroj bez pfedchozi konzultace s Vasim lékafem, pokud se lécite hemodialy-
zou nebo antikoagulanty, antitrombocyty nebo steroidy. Pouzivani pfistroje v téchto piipa-
dech muze vyvolat vnitini krvaceni.

Pro spravné méteni je nezbytné védét, 7e ARTERIALNI TLAK PODLEHA VYRAZNYM VYKYVUM
DOKONCE BEHEM KRATKYCH CASOVYCH USEKU drover arteridlniho tlaku zavisi na mnoha fak-
torech. Obvykle je v |été nizsi a v zimé vyssi. Arteridini tlak se méni spolu s atmosférickym tla-
kem, zalezi na fyzické zatézi, emocionalnim podrazdéni, stresu a stravovacim rezimu. Velky vliv
maji uzivand léciva, alkoholické napoje a koureni. U mnohych dokonce samotny proces méfeni
v poliklinice zplisobuje zvyseni ukazateld. Proto se arterialni tlak, méfeny v domécich podmin-
kach casto lisi od tlaku, méfeného v poliklinice. Jelikoz se arteridlni tlak pfi nizkych teplotach
zvysuje, provadéjte méreni pii pokojové teploté (pfiblizné 20 °C). Pokud byl pistroj skladovan
pfi nizké teploté, ponechte ho alespon 1 hodinu pfi pokojové teploté, jinak méze byt vysledek
méfeni chybny. BEhem dne mize byt rozdil v ukazatelich u zdravych lidi 30-50 mm rtutového
sloupce systolického (horniho) tlaku a az 10 mm rtutového sloupce diastolického (spodniho)
tlaku. Zavislost arteridiniho tlaku na riiznych faktorech je u kazdého ¢lovéka individudlni. Pro-
to se doporucuje vést si speciélni denik ukazatel(i arteridlniho tlaku. JEN LEKAR NA ZAKLADE
UDAJU Z DENIKU MUZE ZANALYZOVAT TENDENCI ZMEN VASEHO ARTERIALNIHO TLAKU.

Pi kardiovaskularnich onemocnénich a pfi fadé jinych onemocnéni, kde je nezbytny mo-
nitoring arteridlniho tlaku,provadéjte méfeni v ty hodiny, které stanovil Vas osettujici lékaf.
MEJTE NA PAMETI, ZE DIAGNOSTIKU A JAKOUKOLI LECBU HYPERTENZE MUZE PROVADET
POUZE LEKAR, NA ZAKLADE UKAZATELU ARTERIALNIHO TLAKU, KTERE MA LEKAR K DISPO-
ZICI. UZIVANI NEBO ZMENA DAVKOVANI UZIVANYCH LEKU JE NEZBYTNE PROVADET POUZE
NA ZAKLADE PREDEPSAN| OSETRUJICIM LEKAREM.

Méfeni arteridiniho tlaku je tfeba provadét v klidné pohodiné situaci pfi pokojové teploté. Hodinu
pred méfeni vynechat pfijem potravy, 1,5-2 hodiny koureni, piijem tonizujicich ndpojti alkoholu.
Pfesnost méreni arteridiniho tlaku zélezi také na tom, zda velikost manzety pfistroje odpovi-
da velikosti Vasi ruky. MANZETA NESMi BYT MALA NEBO NAOPAK VELKA.

6. Opakovana méfeni se provadéji v intervalu 5 minut, aby byla obnovena cirkulace krve. Nic-
méné osoby, trpici vyraznou aterosklerézou, jako nasledkem vyrazné ztraty pruznosti cév,
potiebuiji delsi dobu mezi intervaly méfeni (10-15 minut). To se tyka i pacientd, ktefi delsi
dobu trpi diabetem. Pro presnéjsi stanoveni arteridlniho tlaku se doporucuje provadét sérii
tii po sobé nasledujicich méfeni a spocitat priimérnou hodnotu vysledk( méfenti.

Jakékoliv zévazna nezadouci ptihoda, ke které doslo v souvislosti s dotéenym prostiedkem,
by méla byt hlasena vyrobci a pfislusnému organu clenského stétu, v némz je uzivatel a/
nebo pacient usazen.
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PRIPRAVA K MERENI

. Protahnéte kraj manzety piblizné 5 cm do kovového krouzku, jak je ukazano na obrézku 4.1
(pokud mé manzeta krouzek).

Navlecte manZetu na levou ruku, trubice manzety musi smérovat smérem k dlani (obr. 4.2). Po-
kud je méfeni na levé ruce obtizné, lze méfit i na pravé ruce. V tomto pfipadé je tieba mit na
paméti, Zze ukazatele se mohou lisit 0 5-10 mm rtutového sloupce.

Ovirite manzetu kolem ruky tak, aby spodni okraj manZety byl ve vzdélenosti 2-3 cm od lokte.
Znacka s napisem «ARTERY» musi byt nad arterii ruky, jak je zobrazeno na obrazku 4.3.

4. Upevnéte manZetu tak, aby pevné obepinala ruku, ale ne tak, aby ji Skrtila (obr. 4.4). PYilis tésné
nebo naopak pfilis volné obepnuti manzety mlize vést k nepresnym ukazateldm.

Na zapnuté manzeté ma znacka «INDEX» ukazovat na oblast «\NORMAL» (obr. 4.5). To znamend,
Ze 7e manzeta je upravena spravné a odpovida velikosti obvodu paze. Pokud znacka ukazuje na
oblast, oznacenou «<1III» nebo vice doleva, je manZeta mald a ukazatele mohou byt vy3si o 5 mm
rtutového sloupce nebo a vice. Pokud znacka ukazuje na oblast, oznacenou «IIIB>» nebo vice do-
prava, je manzeta velké a ukazatele mohou byt nizsi o 5 mm rtutového sloupce nebo a vice.

6. Pokud se ruka vyrazné zuzuje, doporucuje se manzetu navlékat spiralovité, jak je ukdzano na
obrézku 4.6.

Pokud si vyhrnete rukav a stisknete ruku, kdy budete branit pritoku krve, idaje piistroje mo-
hou neodpovidat Vasemu arteriainimu tlaku (obr. 4.7)

Umistéte hlavu stetoskopu tak, aby byla v prohlubni nad loktem (obr. 4.8). Pokud pouzivate
pfistroj s vestavénym stetoskopem, pro lepsi poslech pulzu na pIné ruce, mizete obtocit man-
Zetu kolem ruky pfiblizné o ¢tvrt kruhu (60-90 stupnti) tak, aby hlavice stetoskopu byla umisté-
na na vnitini strané ruky (blize k trupu).

Tlak je tfeba méfit v poloze vsed& nebo vleze. V POLOZE VSEDE DBEJTE NATO, ABY CAST RUKY
S MANZETOU BYLA NA UROVNI SRDCE A RUKA LEZELA VOLNE NA STOLE A NEHYBALA SE.

SPRAVNA POLOHA PRI MERENI (obr.5)

. Posadte se ke stolu tak, aby se béhem méfeni krevniho tlaku Vase ruka opirala o jeho povrch.
Ubezpecte se, Ze misto umisténi manZety na pazi je téméf na stejné vysce se srcem, a ze
predpazi svobodné lezi na stolu a nepohybuije se.

Muzete si méfit tlak leZic na zadech. Divejte se na strop, zabezpecte si klid a nepohybujte se bé-
hem celé doby méreni. Urcité si presvédcte, Ze misto méfeni je téméf na stéjné vysce se srdcem.

POSTUP MERENI

. VloZzte binaurdlni trubici stetoskopu do usi. Zaviete vzduchovy ventil na nafukovaci oto¢enim ve
sméru hodinovych rucicek. Stlacovanim nafukovace nafouknéte manzetu a poslouchejte puls ste-
toskopem. Az pirestanete slyet puls, nafouknéte manzetu jesté o 30 mm rtutového sloupce vice.
Pomalu pootvirejte vzduchovy ventil otdcenim proti sméru hodinovych rucicek snizujte tlak
v manzeté. Dbejte na to, aby se tlak v manzeté snizoval rychlosti 2-4 mm rtutového sloupce
za sekundu. To je nezbytné pro ziskani presného vysledku.
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3. Jakmile uslysite slaby tlukot pulsu, zapamatuijte si udaje manometru. To je vas systolicky
(horni) arterilni tlak.

4. Tlak v manzeté se dale snizuje tou samou rychlosti (2-4 mm rtutového sloupce za sekundu).
Dale slysite puls. Zvuky, které slysite, se budou ménit. Na rozdil od prvniho tlukotu budou
mék¢i, podobné Selestu.V okamziku, kdy prakticky prestanete zachytévat puls, si zapamatuj-
te Uidaje manometru. To je Va3 diastolicky (spodni) arteridIni tlak.

PECE, SKLADOVANI, OPRAVY A LIKVIDACE
. Tento piistroj je tieba chranit pfed zvy3enou vihkosti, pfimymi slune¢nimi paprsky, Gdery
. Neskladujte a nepouZivejte pfistroj v tésné blizkosti topnych téles a otevieného ohné.
. Chrarite zafizeni pfed znecisténim.
. Kontakt pfistroje s agresivnimi roztoky neni pfipustny.
. Chrarite manzetu a gumové trubice pred ostrymi predméty.
. Pristroj neobsahuje ovladaci prvky pro nastaveni presnosti méfeni. Samostatné otevieni ma-
nometru je zakézano. V piipadé potieby provadéjte opravy pouze ve specializovanych orga-
nizacich.
Zivotnost pfistroje je uvedena v odstavci ZAKLADNI TECHNICKE CHARAKTERISTIKY. Zivot-
nost se udava od okamziku predani zboZi spotfebiteli. Po skonceni stanovené Zivotnosti je
tfeba se pravidelné obracet ke specialistim (specializované servisni organizace) pro kontrolu
technického stavu pristroje.
Pii likvidaci se fidte pravidly, platnymi v aktudini dobé ve Vasem regionu. Specialni podminky
likvidace tohoto pfistroje vyrobce nestanovil.
ManZeta je odolna v(i¢i opakované dezinfekci. Pripustnd je dezinfekce vnitini strany latko-
vého povrchu manzety (ktery je v kontaktu s rukou pacienta) vatovym tampénem 3% rozto-
kem peroxidu vodiku. Pfi dlouhodobém pouzivani se mlze ¢astecné zménit barva latkového
povrchu manzety. ManZetu nelze prat a zehlit horkou Zehlickou.

ZARUCNI PODMINKY

Na pofizené zafizeni je poskytovana zéruka na dobu 24 mésic(i ode dne prodeje. Zaru¢ni doba na
manzetu a kompresor ¢ini 12 mésicli od data prodeje. Zaruéni podminky jsou stanoveny v zaru¢-
nim listé pfi prodeji zafizeni kupujicimu. Vady, které se objevily béhem zaru¢ni doby, bezplatné
odstrani specializované servisni centrum do 21 pracovnich dnti od okamziku doruceni zafizeni do
servisniho centra. Naklady na dopravu vadného zafizeni nese Little Doctor Europe Sp.z 0. 0. (sluz-
ba,door-to-door”), s vyjimkou vad, na které se zaruka nevztahuije. Strana, ktera vyjadfila stiznost,
je povinna fadnym zptisobem pfipravit zafizeni k odeslani, kdy ho bude chranit pied poskozenim
béhem pfepravy a pfilozit vypinény zarucni list (s razitkem prodejce, datem prodeje a podpisem
prodavajiciho) a potvrzeni koupé (faktura nebo paragon). Zaruka se nevztahuje na poskozeni,
vznikla v disledku nedostatecné ochrany zafizeni béhem prepravy. Zaru¢ni doba se prodluzuje o
dobu, kdy je zafizeni v opravé. Pozaru¢ni opravy zafizeni jsou provadény na Ucet uzivatele. Zaru-
ka se nevztahuje: na spotfebni material a doplfiky pro individudIni poutZiti (trubice, rozprasovace,
masky, néstavce apod.); na zboZi, které ma mechanické, termické nebo chemické poskozeni nebo
poskozeni, ktera vznikla kviili poruseni pravidel, uvedenych v ndvodu k pouziti; na zbozi, které
ma znaky modifikace, otevieni a/nebo opravy v neautorizovaném servisnim centru (soukromou
osobou); na zbozi, které bylo piipojeno k nedoporucenym zdrojlim napéjeni nebo které bylo po-
uzivano s nedoporucenymi spotfebnimi materialy; na zbozi, které bylo pouzivdno s neodstrané-
nymi vadami; na zbozi, které ma defekty, vzniklé nikoli z viny vyrobce, jako je ¢innost jinych osob,
prirodni jevy a pfirodni pohromy, zvitata, hmyz, které se dostaly dovnitf pfistroje, cizi pfedméty
nebo tekutiny apod.; na vnitfni a vnéjsi znecisténi, ryhy, praskliny a dalsi mechanickd poskozeni
zafizeni, které vznikly béhem procesu jeho pouzivani; na zbozi, které ma necitelné nebo zménéné
sériové ¢islo, jakoz i poskozenou zarucni plombu; na napajeci prvky, sklenéné soucastky, zarovky,
jakoz i na takové druhy praci, jako je sefizovani, Cisténi a bézna péce o zbozi. Kupujici ma pravo
na vyménu zafizeni za funkéni, pokud bude v autorizovaném servisnim centru odhalen vyrobni
defekt, ktery nelze odstranit nebo pokud po 3 netspésnych opravach jedné a téze vady.

TECHNICKE SPECIFIKACE

od 0 do 300 (tlak v manzeté)
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Rozsah méreni tlaku, mm rtutového sloupce

Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawila Street, 30-390 Krakéw, Poland, phone:
% +48 12 2684746, 12 2684747, fax: +48 12 268 47 53, e-mail: biuro@littledoctor.pl)
Little

Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawila Street, 30-390 Krakow, Poland).

Vice informaci najdete na www.littledoctor.sg
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PAGRINDINES DALYS IR KOMPONENTAI (pav.1)

Dalies o Kiekis:
Ne ef Sudétis
pavadinimas LD-60 | LD-61 | LD-70 |LD-70NR| LD-71 |LD-71A| LD-80 |LD-100
1 | Manometras rﬁllDa_r;%qn;tras 1 1 1 1 1 1 1 -
2 | Manometras rli/lDa_r;%T;tras = = = = = = = 1
Manzeté Manzeté N2AR
suaugusiems su | Pneumatiné - - 1 - 1 1 - 1
Ziedu kamera LD-S02A
. Manzeté N2A
gﬁaarl:zejsei SiE Pneumatiné - 1 - 1 - - - -
9 kamera LD-S02A
Didelé manzeté | Manzeté N2LR
suaugusiems su | Pneumatiné 1 - - - - - - -
3 Ziedu kamera LD-S02L
o Manzeté C2C
\l)/;?gﬁf Pneumatiné = = = - - - 1 -
kamera LD-502C
. Manzeté C2N
nMaaur!?ti‘reniams Pneumatine - -] - - - -] -
a9 kamera LD-S02N
e Manzeté C2I
kMO?ir;iie;rens Pneumatiné = = = - - - 1 -
kamera LD-S02I
Stetoskopas
A LD Prof-Plus
su jmontuota (su galvute 1 _ _ _ _ T _ _
4| g2lvute LD-5025a)
manzetéje
LD Prof-Plus (su
Stetoskopas galvute LD-5025) | ~ 1 - - 1 - - 1
Balionélis
LD-S014
Balionélio Oro voztuvas
5 komplektas LD-S015 1 ! ! ! ! ! ! 1
Atbulinis
voztuvas LD-S016
6 | Krepselis Krepselis LD-S059 | 1 1 1 1 1 1 1 -
Naudojimo
instrukcija _
7 + Garantinis ! ! ! ! ! 1 ! 1
talonas

Rozsah indikace, mm rtutového sloupce od 0do 300
Meze pfipustné absolutni chyby pii méfeni tlaku
v manzeté, mm rtutového sloupce +3

Provozni podminky pfistroje:

Teplota okolniho vzduchu, °C

od plus 10 do plus 40

Vlhkost, % Rh maximalné do 85

Podminky skladovani a prepravy:
Teplota okolniho vzduchu, °C
VIhkost, % Rh

Hmotnost pistroje (bez baleni a tasky), g:

od minus 34 do plus 65
maximalné do 85

modely LD-70/LD-70NR 270/240

modely LD-71,LD-71A 330

modely LD-60/ LD-61 360/310

model LD-80 330

model LD-100 480
Rozméry (spotiebitelské baleni), mm
modely LD-60, LD-61, LD-70, LD-70NR,
LD-71,LD-71A, LD-80 115x185x75
model LD-100 173 x 135 x 140

Rok a mésic vyroby jsou uvedeny na

Rok vyroby spodni ¢asti manometru v sériovém cisle

za pismenem «Av.

ROZMERY MANZET U PRiSTROJU:

model LD-70
model LD-71 L .
model LD-71A dospély pro obvod paze od 25 do 36 cm
model LD-100
model LD-61 " 5
model LD-7ONR dospély pro obvod paze od 25 do 40 cm
model LD-60 velky dospély pro obvod paZe od 33 do 46 cm
pro novorozence pro obvod paze od 7 do 12 cm
model LD-80 pro kojence pro obvod paZe od 11 do 19 cm
détsky pro obvod paze od 18 do 26 cm
VYSVETLENI SYM BOLU: ‘T‘ (h[aﬁte pred vihkem
C€0123 Soulad se smémici MDD 93/42/EEC A" podminky skladovéni,prepravy a poutit

(] Dilezité: Prectéte si Névod k obsluze

Zplnomocnény zastupce Tdravotnicky prostredek

ol jobee Jedinecny identifikitor prostiedku
Dovozce Datum vyroby

[5N]  Sériové tislo

Vyroba tohoto zafizeni je certifikovana podle mezinarodni normy ISO 13485. Zafizeni spliiuje
pozadavky evropské smérnice MDD 93/42/EEC.

Jakakoliv zdvazna nezadouci pithoda, ke které doslo v souvislosti s dot¢enym prostiedkem, by méla
byt hlasena vyrobci a piislusnému organu ¢lenského statu, v némz je uzivatel a/nebo pacient usa-
zen. Datum vydani teto smlouvy pro pouziti uvedeni na posledni strance jako XX-XXXXX-YYMM-NN
kde YY-rok, MM-mésic, NN-¢islo redakce.

DOPLNKOVE PRISLUSENSTVI

Jako doplnék ke stavajicim manzetam si Ize poridit manzety LD-Cuff nasledujicich velikosti:

Nézev / Velikost Obvod ruky, cm Material Pneumatickd komora
C2N / pro novorozence 7-12 bavina LD-S02N
C21/ pro kojence 11-19 bavina LD-S02I
=3
C2C/ détsky 3 bavina g x
N2C / détsky 18-26 nylon LD-502¢ 3
C2A / dospély 3 bavina . N
N2A / dospély 540 nylon LD-502A 8
C2L / velky dospély 34-51 bavina LD-S02L
C2T/ na stehno 40-66 bavina LD-S02T
N2AR/ dospély 25-36 nylon LD-S02A *E,
N
N2LR / velky dospély 33-46 nylon LD-S02L é

* Kovovy fixacni krouzek na manzeté pro pohodiné samostatné navlékani manzety.

INFORMACE O VYROBCI, ZMOCNENEM ZASTUPCI A DOVOZCI

Vyrobeno pod kontrolou a pro Little Doctor International (S) Pte.Ltd. (7500A BEACH ROAD
#11-313 THE PLAZA SINGAPORE 199591, adresa pro korespondenci: 3 Coleman Street #03-24
Singapore 179804).

Vyrobce: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No. 8, Tongxing Road Economic & Technical
Development Area, 226010 Nantong, Jiangsu, People’s Republic of China).
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BENDRA INFORMACIJA

Si instrukcija skirta suteikti naudotojui pagalba saugiai ir efektyviai naudojant arterinio kraujos-
pudzio matuoklj LD (toliau tekste: PRIETAISAS). Prietaisg bitina naudoti pagal Sioje instrukcijoje
pateiktas taisykles, jis negali buti naudojamas kitais, nei nurodyta, tikslais. Svarbu perskaityti ir
suprasti visg instrukcija, ypatingai skyriy «Taisyklingo kraujosptidZio matavimo rekomendacijos».

REKOMENDACIJOS NAUDOJIMUI

Prietaisas yra skirtas Zmogaus arteriniam kraujospudziui matuoti Korotkovo metodu. Prietai-
s rekomenduojama naudoti kliniky ir ligoniniy salygomis, taip pat namy salygomis papildo-
mai Salia medicininés priezitros. Kraujospudis matuojamas klausant Korotkovo tony stetos-
kopu ir Zidrint rodmenis manometre.

TAISYKLINGO MATAVIMO REKOMENDACIJOS

. Jei Jums atliekama hemodializé ar esate gydomas antikoaguliantais, antiagregantais ar
steroidais, prie$ naudodami prietaisg pirmiausia pasitarkite su gydytoju. Naudojant prie-
taisa Siais atvejais gali atsirasti vidinis kraujavimas.

. Norédami taisyklingai pamatuoti kraujospadj, Jas turite Zinoti, KAD ARTERINIS KRAUJOS-
PUDIS GALI SMARKIAI PAKISTI NET IR PER TRUMPA LAIKA. Arterinio kraujosptdzio dydis
priklauso nuo daugelio faktoriy. Jprastai, vasarg kraujospudis yra mazesnis, o Ziema dides-
nis. Arterinis kraujospudis kinta kartu su atmosferos slégiu, priklauso nuo fizinio kravio,
emocinio jautrumo, streso ir mitybos rezimo. Didele jtaka daro vartojami vaistiniai prepa-
ratai, alkoholiniai gérimai ir rakymas. Daugeliui Zmoniy net pati kraujospudzio matavimo
procedara poliklinikoje sukelia jo padidéjima, todél namy salygomis pamatuotas arterinis
kraujospudis daznai skiriasi nuo pamatuoto poliklinikoje. Kadangi arterinis kraujospudis
didéja esant zemai temperatdrai, matuokite jj kambario temperataroje (apytiksliai esant
20 °C). Jei prietaisas buvo laikomas esant 3altai temperatrai, prie$ naudodami palaikyki-
te jj bet 1 valanda kambario temperatiroje, prieSingu atveju kraujospudzio rezultatas gali
bati klaidingas. Paros bégyje sveiky Zmoniy sistolinio (virSutinio) kraujosptdzio matavimy
skirtumas gali sudaryti 30-50 mm (Hg), o diastolinio (apatinio) - iki 10 mm (Hg). Arterinio
kraujospudzio priklausomybé nuo jvairiy faktoriy kiekvienam zmogui yra individuali, todél
rekomenduojama vesti specialy arterinio kraujospidzio rodmeny dienorastj. TIK GYDYTO-
JAS DIENORASCIO DUOMENY PAGRINDU GALI ISANALIZUOTI JUSY ARTERINIO KRAUJOS-
PUDZIO KITIMO TENDENCIJA.

. Jei JUs sergate Sirdies ir kraujagysliy ligomis, taip pat kitomis ligomis, kuriy gydymui rei-

kalingas arterinio kraujospidzio monitoravimas, matuokite kraujospadj Jasy Seimos

gydytojo nustatytu metu. ATMINKITE, KAD DIAGNOZUOTI IR GYDYTI HIPERTENZIJA GALI

TIK DIPLOMUOTAS GYDYTOJAS PATIES ATLIKTY ARTERINIO KRAUJOSPUDZIO MATAVIMY

PAGRINDU. KEISTI PASKIRTY VAISTINIY PREPARATY DOZE ARBA VARTOTI VAISTINIUS PRE-

PARATUS GALIMA TIK PASKYRUS SEIMOS GYDYTOJUL.

Arterinj kraujospadi reikia matuoti ramioje patogioje aplinkoje kambario temperatroje.

Valandg iki kraujospidZio matavimo batina nevalgyti, 1,5-2 valandas - nerakyti, nevartoti

tonizuojanciy gérimy ir alkoholio.

. Arterinio kraujosptdzio rodmeny tikslumas priklauso ir nuo to, ar manzeté atitinka Jasy

rankos dydj. MANZETE NEGALI BUTI PER MAZA, ARBA, ATVIRKSCIAI, PER DIDELE.

Pakartotinus matavimus atlikite 5 minuciy intervalu, kad atstatyti kraujo cirkuliacija. Taciau,

deél reikSmingo kraujagysliy elastingumo praradimo Zmonéms su idreiksta ateroskleroze laiko

tarpas tarp matavimy turi bati didesnis (10-15 minuciy). Tai taip pat taikoma ilgai cukriniu dia-
betu sergantiems Zmonéms. Norédami tiksliau pamatuoti arterinj kraujospiidj, rekomenduo-
jama matuoti jj serijomis po 3 kartus ir apskaiciuoti vidutine matavimo rodmeny reiksme.

. Apie su priemone susijusj rimta incidenta turéty buti praneSama gamintojui ir tos valstybés
narés, kurioje naudotojas ir (arba) pacientas yra jsisteiges / jsikires, kompetentingai institucijai.

PRIES MATUODAMI KRAUJOSPUD]

. Istumkite apytiksliai 5 cm manzetés krasto | metalinj Zieda, kaip parodyta 4.1 paveikslélyje
(jei manzeté yra su Ziedu).

. Uzdékite manZete ant kairiosios rankos, manzetés vamzdeliai turi bati nukreipti j delng (4.2
pav.). Jei pamatuoti kraujospiidj ant kairés rankos yra sudétinga, galima matuoti ant desinés
rankos. Tokiu atveju reikia atsiminti, kad rodmenys gali skirtis 5-10 mm (Hg).

. Apvyniokite manZete aplink ranka, kad apatinis manzetés krastas bty 2-3 cm atstumu nuo

alkainés linkio. Zymé , ARTERY" turi bati vir§ rankos arterijos, kaip parodyta 4.3 paveikslélyje.

Pritvirtinkite manzete, kad ji tampriai priglusty prie rankos, taciau neverzty jos (4.4 pav.). Dél

pernelyg verzianciai, arba atvirksciai, dél pernelyg laisvai uzdétos manzetés matavimo ro-

dmenys gali bati netikslus.

Ant uzsegtos manzetés zyme, INDEX" turi buti nukreipta j sritj, NORMAL" (4.5 pav.). Tai reiskia,

kad pasirinkote gera manzete, kuri atitinka Zasto dydj. Jei zymé yra nukreipta j sritj, pazyméta

«<{lIb ar kairiau, manZeté yra per maza, kraujospudzio matavimo rodmenys dali bati 5 mm

(Hg) ir daugiau didesni. Jei zymé yra nukreipta j sritj, pazyméta «IlIp»» ar desiniau, manzete

yra per didelé, kraujosptdzio matavimo rodmenys dali bati 5 mm (Hg) ir daugiau mazesni.

Jei ranka yra kaginés formos, rekomenduojama uzdéti manzete spirale, kaip parodyta 4.6 pa-

veikslélyje.

. Jei Js atraitosite drabuziy rankove ir taip suversite ranka, kliudydami kraujotakai, prietaiso

rodmenys gali neatitikti Jasy arterino kraujosptdzio (4.7 pav.).

Padékite stetoskopo galvute ant jdubos auksciau alkanés jlinkio (4.8 pav.). Jei naudojate prie-

taisg su jmontuotu stetoskopu, tada, norédami geriau girdéti pulsa, galite paslinkti manzete

aplink rankos mazdaug ketvirtadaliu apskritimo (60-90 laipsniy) taip, kad stetoskopo galvu-
té baty rankos vidinéje puséje (arciau kino).

Kraujospiidi reikia matuoti sédint arba gulint. JEI KRAUJOSPUD] MATUOJATE SEDEDAMI, STE-

BEKITE, KAD RANKOS DALIS SU MANZETE BUTY SIRDIES LYGYJE, RANKA REIKIA PADETI ANT

STALO. LAIKYKITE RANKA LAISVAI IR NEJUDINKITE JOS.

TAISYKLINGA MATAVIMO POZA (pav.5)

. Atsiséskite prie stalo taip, kad arterinio kraujospidzio matavimo metu ranka laisvai gule-
ty ant stalo pavirsiaus. [sitikinkite, kad vieta, ant kurios yra uzdéta matuoklio rankové, yra
mazdaug tokiame paciame aukstyje, kaip ir jasy Sirdis.
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2. Matavima taip pat galima atlikti gulint ant nugaros. Zitirékite j lubas, likite ramas ir nejudékite
proceso metu. Batinai jsitikinkite, jog rankové yra tame paciame aukstyje, kaip ir jasy Sirdis.

PRIES MATUODAMI KRAUJOSPUD]

. |dékite j ausis binaurinj stetoskopo vamzdelj. Uzsukite balionélio oro voztuva pasukdami jj
pagal laikrodzio rodykle. Suspausdami balionélj, pripaskite manzete, klausydamiesi pulso
stetoskopu. Nustojus girdéti pulsa, pripuskite manzete dar 30 mm (Hg) daugiau.

. Pamazu atsukdami oro voztuva prie$ laikrodzio rodykle leiskite org i$ manZetés. Stebékite,
kad spaudimo manzetéje mazéjimo greitis baty 2-4 mm (Hg) per sekunde. Tai batina tiks-
liam rezultatui gauti.

. Kai tik idgirsite silpnus pulso diZius, jsiminkite manometro rodmenis. Tai yra Jasy sistolinis
(virSutinis) kraujospudis.

. Spaudimas manzetéje ir toliau mazéja tokiu pat greiciu (2-4 mm (Hg) per sekunde). Jas ir
toliau girdite pulsa. Girdimi garsai keisis. Skirtingai nuo pirmyjy diziy, jie taps labiau $velnes-
ni, tarsi krebzdéjimas. Tuo metu, kai Jus praktiskai negirdésite pulso, jsiminkite manometro
rodmenis. Tai yra Jusy diastolinis (apatinis) kraujospudis.
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PRIEZIURA, LAIKYMAS, REMONTAS IR ATLIEKY TVARKYMAS

Saugokite prietaisa nuo didelés drégmés, tiesioginiy saulés spinduliy, smtgiy.

Nelaikykite ir nenaudokite prietaiso $alia Sildymo prietaisy ir atviros ugnies.

Saugokite prietaisg nuo purvo.

Saugokite prietaisa nuo kontakto su agresyviais tirpalais.

Saugokite manzete ir guminius vamzdelius nuo astriy daikty.

Prietaise néra matavimo tikslumo nustatymo valdikliy. Draudziama patiems ardyti manome-

tra. I3kilus poreikiui remontuokite prietaisa tik specializuotuose servisuose.

Prietaiso tarnavimo laikas nurodytas skyriuje PAGRINDINES TECHNINES CHARAKTERISTIKOS.

Tarnavimo laikas nustatomas nuo prekiy perdavimo vartotojui momento. Pasibaigus nusta-

tytam tarnavimo laikui, batina periodiskai kreiptis j specialistus (j specializuotas remonto or-

ganizacijas) kad patikrinti prietaiso technine bukle.

. Utilizuokite prietaisa pagal Jasy regione Siuo metu galiojancias taisykles. Specialiy Sio prie-
taiso utilizavimo salygy gamintojas nenustaté.

. ManzZeté yra atspari daugkartiniam sanitariniam apdorojimui. ManZetés vidinés pusés audi-

nio sluoksnj (kontaktuojantj su paciento ranka) galima apdoroti vatos tamponu, suvilgytu

3% vandenilio peroksido tirpalu. llgai naudojant manzetés audinio sluoksnis gali nublukti.

ManZetés negalima skalbti ir lyginti karstu lygintuvu.

PRIEZIURA, LAIKYMAS, REMONTAS IR ATLIEKY TVARKYMAS

|sigytam prietaisui suteikiama 24 ménesiy garantija nuo pardavimo dienos. Manzetei ir ba-
lionéliui suteikiama 12 ménesiy garantija nuo pardavimo dienos. Garantiniai jsipareigojimai
iforminami garantiniame talone parduodant prietaisg pirkéjui. Garantiniu laikotarpiu nu-
statyti gedimai bus nemokamai pasalinti specializuotame servise per 21 darbo dieng nuo
prietaiso pristatymo j servisg dienos. Sugedusio prietaiso transportavimo i$laidas apmoka
Little Doctor Europe Sp. z.0.0. (pristatymo nuo “door-to-door” paslauga), isskyrus gedimus,
kuriems garantija netaikoma. Pretenzijg teikianti $alis turi tinkamai paruosti prietaisa siun-
timui, apsaugodama jj nuo pazeidimy transportavimo metu ir pridéti uzpildyta garantinj
talong (su pardavéjo antspaudu, pardavimo data ir pardavéjo parasu) bei pirkima patvirti-
nancius dokumentus (saskaita faktara arba kvita). Garantija netaikoma gedimams, atsiradu-
siems dél nepakankamos prietaiso apsaugos transportavimo metu. Garantinis laikotarpis
pratesiamas prietaiso remonto terminui. Pogarantinis prietaiso remontas atliekamas naudo-
tojo saskaita. Garantija netaikoma: individualaus naudojimo eksploatacinéms medziagoms
ir priedams (vamzdeliams, purk$tuvams, kaukéms, kandikliams ir kt.); prekéms, turin¢ioms
mechaniniy, terminiy ar cheminiy pazeidimy arba pazeidimy, atsiradusiy dél naudojimo
instrukcijoje nurodyty taisykliy nesilaikymo; prekéms, kurios buvo modifikuotos, isardytos
ir/arba remontuotos ne autorizuotame serviso centre (privataus asmens); prietaisams, kurie
buvo prijungti prie nerekomenduojamy maitinimo 3altiniy arba buvo naudojami su nere-
komenduojamomis eksploatacinémis medziagomis; prietaisams, kurie buvo naudojami su
nepasalintais trakumais; prekéms, kurios sugedo ne dél gamintojo kaltés: dél treciyjy as-
meny veiksmy, gamtos reiskiniy ir stichiniy nelaimiy, gyvinuy, vabzdziy, dél j prietaiso vidy
patekusiy pasaliniy daikty ar skys¢iy ir pan.; vidiniams ir iSoriniams prietaiso uztersimams,
ibrézimams, jtrakimams, kitiems mechaniniams pazeidimams, atsiradusiems prietaiso nau-
dojimo metu; prekéms, kuriy serijos numeris nejskaitomas arba pakeistas, taip pat prekéms
su pazeista garantine plomba; maitinimo elementams, stiklo dalims, lemputéms, taip pat
tokiems darbams kaip reguliavimas, valymas ir kita prekés priezidra. Pirkéjas turi teise pa-
keisti prietaisa j nauja veikiantj prietaisa, jei autorizuotas serviso centras nustatys gamybos
broka, kurio negalima pasalinti, arba po 3 nesékmingy to paties gedimo remonto darby.

TECHNINIAI PARAMETRAI

Kraujospidzio matavimo diapazonas, mm (Hg!

Indikacijos diapazonas, mm (Hg)

Leistinos absoliucios paklaidos ribos matuojant

spaudimg manzetéje, mm (Hg) +3

Prietaiso naudojimo salygos:
Aplinkos oro temperatara, °C
Drégnumas, % Rh

Laikymo ir gabenimo salygos:
Aplinkos oro temperatara, °C

N ousrwN -

oo

el

nuo 0 iki 300 (spaudimas manZzetéje)
nuo 0 iki 300

nuo 10 iki 40
ne daugiau kaip 85

nuo minus 34 iki 65

Drégnumas, % Rh ne daugiau kaip 85
Prietaiso svoris (be pakuotés ir krep3elio), g:

modeliai LD-70 / LD-70NR 270/240

modeliai LD-71,LD-71A 330

modeliai LD-60/ LD-61 360/310

modelis LD-80 330

modelis LD-100 480
Pakuotés matmenys, mm modeliai LD-60,
LD-61, LD-70, LD-70NR, LD-71, LD-71A, LD-80 115x185x75
modelis LD-100 173x135x 140

Gamybos metai ir ménuo nurodyti manometro
apacioje, serijiniame numerj po raidés «A».

Pagaminimo metai

PRIETAISY MANZECIY DYDZIAI:

modelis LD-70
modelis LD-71
modelis LD-71A
modelis LD-100

suaugusiems 25-36 cm Zasto apimtis

modelis LD-61 . ) —
modelis LD-70NR suaugusiems 25-40 cm Zasto apimtis
modelis LD-60 didelio dydzio suaugusiems 33-46 cm Zasto apimtis

naujagimiams
kadikiams
vaikams

SIMBOLIY REIKSME:

T Saugoti nuo drégmes
CE€oto3 Atitikties direktyvai MDD 93/42/EEC patvirtinimas 18" sandelavi o N
® b verskainkite Naudoimo instrakaia. & Sandéliavimo, gabenimo ir naudojimo salygos

Svarbu: perskaitykite Naudojimo instrukcija Serijos numers
[ev TRer] |aliotasis atstovas
s Medicinos priemoné

7-12 cm Zasto apimtis
11-19 ¢m Zasto apimtis
18-26 cm Zasto apimtis

nmodelis LD-80

Gamintojas
€ Ukrainos aJmikties enklas Unikalus prietaiso identifikatorius
fﬂGamybosdata ® Importuotojas

Sio jrenginio gamyba yra sertifikuota pagal tarptautinj standartg ISO 13485. Jrenginys atitinka
Europos direktyvos MDD 93/42/EEC reikalavimus.

Apie su priemone susijusj rimta incidenta turéty bati praneSama gamintojui ir tos valstybés na-
rés, kurioje naudotojas ir (arba) pacientas yra jsisteiges / jsiklires, kompetentingai institucijai.
Sios Eksploatavimo instrukcijos redagavimo data nurodyta paskutiniame puslapyje, kaip XX-
XXXXX-YYMM-NN, kur YY - metai, MM -ménuo, NN - redagavimo numeris.

PAPILDOMI PRIEDAI

Papildomai Salia esamu manzeciu galima isigyti $iu dydziu manzetes LD-Cuff:

Pavadinimas / Dydis Zasto apimtis, cm Medziaga Pneumatiné kamera

C2N/ naujagimiams 7-12 medvilné LD-S02N

C21/ kadikiams 11-19 medvilné LD-S02I
C2C/vai'kams 1826 mgdvilné LD-502C o
N2C/ vaikams nailonas 3
C2A / suaugusiems 3 medvilné y N
N2A / suaugusiems 25-40 nailonas LD-502A <
C2L/ didelio dydzio 34-51 medvilné LD-502L
suaugusiems

C2T/ ant launies 40-66 medvilné LD-S02T

N2AR/ suaugusiems 25-36 nailonas LD-S02A fg

PR = 2
N2LR/ didelio dydzio 3346 nailonas LD-502L E
suaugusiems a

* Metalinis fiksuojantis Ziedas manzeteje suteikia patogumo patiems uzdedant manzete.

INFORMACIJA APIE GAMINTOJA, |GALIOTAJ] ATSTOVA IR IMPORTUOTOJA

Pagaminta kontroliuojant ir skirta Little Doctor International (S) Pte. Ltd., 7500A, Beach
Road, 11-313 The Plaza 199591, Singapore. Pasto adresas: 3 Coleman Street #03-24 Singapo-
re 179804.

Gamintojas: Little Doctor Electronic (Nantong) Co., Ltd., No.8, Tongxing Road Economic &
Technical Development Area, 226010 Nantong, Jiangsu, KINIJOS LIAUDIES RESPUBLIKA.
Little Doctor Europe Sp.z 0. 0. (57G Zawila Street, 30-390 Krokuva, Lenkija, telefonas:

+48 12 2684746, 12 2684747, faksas: +48 12 268 47 53, el. pastas: biuro@littledoctor.pl)

% Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawila Street, 30-390 Krokuva, Lenkija).
Detali informacija: www.littledoctor.sg
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DETALAS UN SASTAVDALAS (zim.1)

Quantity |
Ne| Dalas nosaukums Sastavs
LD-60 | LD-61 | LD-70 |LD-70NR| LD-71 (LD-71A) LD-80 (LD-100
1 |Manometrs ﬁ"gg%q‘se"s LU N T T T T T IO T
2 | Manometrs TS_@%T;“S = = = = = = = 1
Manzete Manzete N2AR
pieaugusajiem Pneimokamera - - 1 - 1 1 - 1
ar gredzenu LD-S02A
5 Manzete N2A
Manzete 5
pieaugusajiem EB?ISr(T)\;Kamera - [ - [ T T
Manzete Manzete N2LR
pieaugusajiem, Pneimokamera 1 - - - - - - -
3 liela, ar gredzenu | LD-S02L
Manzete C2C
Manzete bérnu Pneimokamera - - - - - - 1 -
LD-S02C
5 Manzete C2N
Manzete .
jaundzimu3ajiem EB(_Eérgzoﬁamera - I - B - 1 -
Manzete C2|
ManzZete zidainiem |Pneimokamera | - - - - - - 1 -
LD-S02I
Stethoscope with | LD Prof-Plus
built-in head into | (ar galvinu 1 - - - - 1 - -
4 cuff LD-5025a)
Stetoskops ar LD Prof-Plus
manzeté integrétu | (ar galvinu - 1 - - 1 - - 1
galvinu LD-5025)
Spiedéjsuknis
LD-5014
5 | Stetoskops ES[SS%¥grStS NN
Pretvarsts
LD-S016
6 |Soma Soma LD-5059 1 1 1 1 1 1 1 -
Lietosanas pamaciba
7|+ Garantijas talons 3 ! ! ! ! ! ! ! !

VISPARIGAS ZINAS

Si lietosanas pamaciba ir paredzéta sniegt palidzibu lietotajam drosi un efektivi izmantot ierici
LD (turpmak teksta: IERICE) arteriala spiediena mérisanai. lerice ir izmantojama saskana ar no-
teikumiem, kuri ir izklastiti $aja lietosanas pamaciba un nav lietojama citiem noltkiem, ka vien
Seit aprakstitajiem. Ir batiski izlastt un izprast visu lietoSanas pamacibu, it ipasu sadalu “leteiku-

mi pareizai mérisanai”.

LIETOSANAS INDIKACIJAS

lerice ir paredzéta cilvéka arteriala spiediena mérisanai péc Korotkova metodes. lerici ir ietei-
cams lietot kliniku un stacionaru apstaklos, ka ari, papildus mediciniskajiem novérojumiem,
majas apstaklos. Spiediena mérisana tiek veikta izklausot ar Korotkova stetoskopu tonus un
nonemot manometra raditajus.

N
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IETEIKUMI PAREIZAI MERISANAI

. Nelietojiet ierici bez iepriekséjas konsultacijas ar Jusu arstu, ja ir noziméta arstésana ar he-
modializi vai antikoagulantiem, antitrombocitiem vai steroidiem. lerices izmanto3ana 3ajos
gadijumos var izraisit iek$éju asinosanu.

. Pareizai mérisanai ir jazina, ka arterialais spiediens ir paklauts krasam svarstibam isa laika pe-
rioda. arteriala spiediena limenis ir atkarigs no daudziem faktoriem. parasti tas vasara ir ze-
maks un ziema augstaks. arterialais spiediens mainas kopa ar atmosféras spiedienu, ir atka-
rigs no fiziskajam slodzém, emocionalas uzbudinamibas, stresiem un ésanas rezima. to stipri
ietekmé lietotie arstniecibas lidzekli, alkoholiskie dzérieni un smékésana. daudziem pati me-
rsanas procedara poliklinika izraisa raditaju paaugstinasanos. tadé| arterialais spiediens, kas
mérits majas apstaklos, bieZi atskiras no poliklinika mérita spiediena. ta ka arteridlais spie-
diens zema temperatQra paaugstinas, mérisanu veiciet istabas temperatdra (apméram 20°c).
ja ierice tiek glabata zema temperatird, pirms lieto3anas to paturiet vismaz 1 stundu istabas
temperatra, citadi mérijuma rezultats var bat kltdains. diennakts laika raditaju starpiba ve-
seliem cilvékiem var veidot 30-50 dz.st. mm sistoliskajam (aug$éjam) spiedienam un lidz 10
dz.st. mm diastoliskajam (apakséjam) spiedienam. arteriala spiediena atkariba no dazadiem
faktoriem katram cilvékam ir individuala. tadé| ir ieteicams kartot specialu arteriala spiediena
raditaju dienasgramatu. tikai arsts, pamatojoties uz dienasgramatas datiem, var analizét jasu
arteriala spiediena izmainu tendenci.

. Pie sirds - asinsvadu saslimsanam un pie virknes citu saslimsanu, kur ir nepiecieSams arte-
riala spiediena monitorings, veiciet mérijumus taja laika, ko ir noteicis jlsu arstéjosais arsts.
ATCERIETIES, KA HIPERTONIJAS DIAGNOSTIKU UN JEBKURU ARSTESANU VEIC TIKAI ARSTS,
PAMATOJOTIES UZ ARTERIALA SPIEDIENA RADITAJIEM, KO ARSTS IR IEGUVIS PATSTAVIGI.
NOZIMETO ARSTNIECIBAS LIDZEKLU LIETOSANA VAI DOZU MAINISANA IR JAVEIC TIKAI PEC
ARSTEJOSA ARSTA PRIEKSRAKSTIEM.

4. Arteriala spiediena mérisana ir javeic istabas temperatdra mierigos un értos apstak|os. Stun-
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du pirms méridanas ir jaizsledz baribas uznemsana, 1,5-2 stundas smékésana, tonizéjosu
dzérieni, alkohols.

. Arteriala spiediena mérisanas precizitate ari ir atkariga no ierices manZetes atbilstibas Jisu
rokas izméram. MANZETEI NAV JABUT PAR MAZU VAI, PRETEJI, PAR LIELU.

. Atkartots mérijums tiek veikts ar intervalu ne mazaku par 5 minitém, lai atjaunotos asins cir-
kulacija. Tomér personam ar izteiktu aterosklerozi, batiska asinsvadu elastibas zuduma dél, ir
nepiecieSams lielaks laika intervals starp mérijumiem (10-15 minates). Tas attiecas ari uz pa-
cientiem, kuri ilgstosi slimo ar diabétu. Lai precizak noteiktu asinsspiedienu, ieteicams veikt 3
secigu mérijumu sériju un aprékinat mérjjumu rezultatu vidéjo vértibu.

. Jebkads nopietns ar ierici saistits negadijums butu japazino razotajam un tas dalibvalsts
kompetentajai iestadei, kura lietotajs veic uznéméjdarbibu un/vai dzivo pacients.

GATAVOSANAS MERISANAI

. lebidiet manZetes malu aptuveni par 5 cm metala gredzena, ka paradits 4.1. attéla (ja manze-
teirar gredzenu).

Novietojiet manzeti uz kreisas rokas ar aproces caurulitém pret plaukstu (4.2. att.). Ja méri-
jums uz kreisas rokas ir apgritinats, tad mérisanu var veikt uz labas rokas. Saja gadijuma jaat-
ceras, ka radijumi var atskirties par 5-10 dz.st. mm.

Aptiniet manzeti ap roku ta, lai manZetes apakséja mala batu 2-3 cm attaluma no elkona
locitavas. Atzimei ar uzrakstu "ARTERY” jabat virs rokas artérijas, ka paradits 4.3. attéla.

4. Nostipriniet manzeti ta, lai ta ciesi piegul rokai, bet to parmérigi nesavelkot(4.4. att.). Parak
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ciesa vai, gluzi pretéji, parak valiga manzetes uzliksana var izraisit neprecizus radijumus.
. Uz aiztaisitas manzetes atzimei “INDEX" ir janorada uz “NORMAL" zonu (4.5. att.). Tas nozimé,
ka manZete ir pareizi uzlikta un atbilst pleca apkartméra izméram. Ja atzime norada uz ap-
gabalu, kas apziméts ar “<§llIl" vai vairak pa kreisi, tad manZete ir par mazu un radijumi bat
paaugstinati par 5 dz.st. mm un vairak. Ja atzime norada uz zonu “II>"vai vairak pa labi, tad
manzete ir par lielu un radijumi var bt pazeminati par 5 dz.st. mm un vairak.
Ja rokai ir izteikts konuss, tad manzeti ir ieteicams uzlikt spirales veida, ka paradits 4.6. attéla.
. Ja Jus atlocisiet apgérba piedurkni un ievietosiet roku, aizturot asinsriti, ierices raditaji var ne-
atbilst Jasu arterialajam asinsspiedienam (4.7. zim.).
Novietojiet stetoskopa galvinu t3, lai ta atrastos dobuma virs elkona locitavas (4.8. att.). Ja
JUs izmantojat ierici ar integrétu stetoskopu, tad, lai labak dzirdétu pulsu uz pilnigas rokas,
varat manzeti pagriezt ap roku aptuveni par ceturtdalu apla (60-90 gradu) t4, lai stetoskopa
galvina atrodas rokas iek$puseé (tuvak kermenim).



9. Spiediens jaméra sédus vai gulus stavokli.
SEDUS STAVOKLI PARLIECINIETIES, KA ROKAS DALA AR MANZETI ATRODAS SIRDS LIMENI, UN
ROKA IR BRIVI NOLIKTA UZ GALDA UN NEKUSTETIES.

PAREIZA POZICIJA MERIJUMU LAIKA (zim.5)

1. Apsédieties pie galda 3, lai asinsspiediena mérisanas laika roka balstas uz ta virsmas. Parliecinie-
ties, ka mansete atrodas aptuveni sirds [imeni un jasu rokas atrodas brivi uz galda, un nekustas.

2.Jus varat izmérit asinsspiedienu gulot uz muguras. Skataties uz griestiem, nerunajiet un ne-
parvietojaties mérisanas laika. Parliecinieties, ka mansete atrodas sirds [iment.

MERISANAS PROCEDURA

. Levietojiet stetoskopa binauralo cauruliti ausis. Aizveriet spiedéjsikna gaisa varstu, pagriezot
to pulkstenraditdja virziena. Spiezot spiedéjstikni, piestiknéjiet manzeti, izklausot pulsu ar ste-
toskopu. Péc tam, kad Jas parstasiet dzirdét pulsu, piesiknéjiet manzeti vél par 30 dz.st. mm.

. Lénam atverot gaisa varstu, pagriezot to pretéji pulkstenraditaja virzienam, pazeminiet spie-
dienu manzeté. Parliecinieties, ka manzetes spiediens pazeminas ar atrumu no 2 lidz 4 dz.st.
mm sekundé. Tas ir nepieciesams, lai iegUtu precizu rezultatu.

. Tiklidz dzirdat vajus pulsa sitienus, iegauméjiet manometra radijumu. Tas ir jasu sistoliskais
(augséjais) arterialais asinsspiediens.

4. ManZetes spiediens turpina pazeminaties tada pasa atruma (2-4 dz.st. mm sekundé). Jas tur-

pinat dzirdét pulsu. Skanas, kuras dzirdat, mainisies. Atkiriba no pirmajiem sitieniem, tie kls

mikstaki, lidzigi ¢abésanai. Bridi, kad jus praktiski nedzirdésiet pulsa, atcerieties manometra
radijumu. Tas ir jasu diastoliskais (apakséjais) arteridlais asinsspiediens.

KOPSANA, UZGLABASANA, REMONTS UN UTILIZACIJA

Siierice ir jaaizsarga pret augsta mitruma, tieSiem saules stariem, triecieniem.

lerici neglabajiet un nelietojiet tiesa sildieri¢u un atklatas uguns tuvuma.

Sargajiet ierici no piesarnojuma.

Nepielaujiet ierices saskarsmi ar agresiviem skidumiem.

Sargajiet manzeti un gumijas caurulites no asiem priekSmetiem.

lerice nav aprikota ar mérijuma precizitates iestatisanas iericém. Manometra patstaviga at-

vériana ir aizliegta. Nepiecie3amibas gadijuma ierices remontu veiciet tikai specializétas or-

ganizacijas.

. lerices ekspluatacijas laiks ir noradits sadala GALVENIE TEHNISKIE RAKSTUROJUMLI. Lieto3anas
termins tiek noteikts no prece nodo3anas patérétajam briza. Péc noteikta deriguma termina
iztecéSanas, ierices tehniskas stavokla parbaudei ir periodiski jagriezas pie specialistiem (spe-
cializétas remonta organizacijas).

. Utilizéjot vadieties no pasreiz Jusu regiona spéka esosajiem noteikumiem. Razotajs $ai iericei
nav noteicis specialus utilizacijas apstak|us.

. ManZete ir noturiga pret daudzkartigu sanitaro apstradi. Ir pielaujama manzetes iek$éja au-

duma seguma (kas kontakté ar pacienta roku) apstrade ar vates tamponu, kas samitrinats 3%

Udenraza parskabes $kiduma. ligstosi lietojot, ir pielaujama daléja manzetes auduma segu-

ma izbalésana. Nav pielaujama manZetes mazgasana, ka ari apstrade ar karstu gludekli.

GARANTIJAS SAISTIBAS

legadatajai iericei tiek nodrosinata 24 ménesu garantija no pardosanas datuma. Garantijas
termins mansetei un saknim ir 12 ménesi no pardosanas datuma. Garantijas saistibas aplie-
cina garantijas talons, ko noformé, pardodot ierici pircéjam. Darbibas traucéjumus, kas kon-
statéti garantijas termina laika, tiks novérsti specializéta servisa centra bez maksas 21 darba
dienas laika péc ierices nodosanas servisa centram. Bojatas ierices transportésanas izmaksas
sedz Little Doctor Europe Sp. z 0. o. (pakalpojums “door-to-door”), iznemot traucéjumus, uz
kuriem garantija neattiecas. Pusei, kas iesniedz pretenziju, ir pareizi jasagatavo ierice nosd-
tisanai, pasargajot to no bojajumiem transportésanas laika, un jaieklauj aizpildits garantijas
talons (ar pardevéja Zimogu, pardo3anas datumu un pardevéja parakstu) un pirkuma aplie-
cinajums (rékins-faktdra vai ¢eks). Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies ierices
nepietiekamas aizsardzibas dé| transportésanas laika. Garantijas termins tiek pagarinats par
ierices remonta laiku. Péc garantijas termina beigam ierices remonts tiek veikts par lietotaja
lidzekliem.Garantija neattiecas uz: individualai lietoSanai paredzétiem materialiem un piede-
rumiem (caurules, smidzinataji, maskas, uzgali utt.); precém, kuram ir mehaniski, termiski vai
kimiski bojajumi, vai bojajumi, kas radusies lietoSanas instrukcijas neievéroanas dé|; precém,
kuram ir modifikacijas, atvérsanas un/vai remonta pazimes neautorizéta servisa centra (pie
privatpersonas); precém, kas tika pieslégtas pie neieteicamiem baro$anas avotiem vai izman-
totas kopa ar neieteiktiem materialiem; precém, kuras tika lietotas ar neizlabotiem defektiem;
precém, kuram ir defekti, kuri nav radusies razotaja vainas dél, bet kurus ir izraisijusas, piemé-
ram, treSo personu darbibas, dabas paradibas un stihiskas nelaimes, dzivnieki, insekti, sves-
kermenu vai Skidrumu noklisana ierices ieksiené u.c.; iek3&jiem un aréjiem piesarnojumiem,
skrapéjumiem, plaisam un citiem ierices mehaniskiem bojajumiem, kas rodas ierices lietosa-
nas laika; precém, kuram ir nesalasams vai izmainits sérijas numurs, ka ari bojata garantijas
plomba; barosanas elementiem, stikla detalam, spuldzém, ka ari tadiem darbu veidiem ka
regulésana, tiriSana un cita preces kop3ana. Pircéjam ir tiesibas nomainit ierici pret jaunu ieri-
ci bez defektiem, ja autorizétais serviss atklaj razosanas defektu, kuru nav iespéjams noveérst,
vai péc 3 neveiksmigiem viena un ta pasa defekta labosanas méginajumiem.

TEHNISKIE RAKSTUROJUMI

Spiediena mérisanas diapazons, dz.st. mm
Indikacijas diapazons, dz.st. mm
Pielaujamas absolutas kludas robezas, mérot
spiedienu manzeté, dz.st. mm +3
lerices ekspluatacijas apstakli:
Apkartéja gaisa temperatara, °C
Mitrums, % Rh
lerices uzglabasanas un transportésanas
noteikumi:
Apkartéja gaisa temperatara, °C

N —

w

SV AW =

~

oo

O

no 0 lidz 300 (spiediens manZzeté)
no 0 lidz 300

no 10 Iidz 40
ne vairak ka 85

no minus 34 lidz 65

Mitrums, % Rh ne vairak 85
lerices svars (bez iepakojuma un maisa), g:
modelis LD-70 / LD-70NR 270/240
modelis LD-71,LD-71A 330
modelis LD-60 / LD-61 360/310
modelis LD-80 330
modelis LD-100 480
Gabaritizméri (patérina iepakojums), mm
modelis LD-60, LD-61, LD-70, LD-70NR,
LD-71,LD-71A, LD-80 115x185x75
modelis LD-100 173x135x 140

RaZo3anas gads un ménesis ir noraditi manometra

Razo3anas gads iz s a -
9 apakséja dala, sérijas numura aiz burtam «A».

MANZETU UN IERICU IZMERI:

modelis LD-70
modelis LD-71
modelis LD-71A
modelis LD-100

pieaugusajiem pleca apkartméram no 25 lidz 36 cm

Razotajs: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No. 8, Tongxing Road Economic &
Technical Development Area, 226010 Nantong, Jiangsu, People’s Republic of China).

Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawila Street, 30-390 Krakow, Poland, telefoni:

+48 12 2684746, 12 2684747, fakss: +48 12 268 47 53, e-pasts: biuro@littledoctor.pl)

@ Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawila Street, 30-390 Krakéw, Poland).
Detalizéta informacija majaslapa www.littledoctor.sg

PAPILDUS PIEDERUMI
Papildus esosajam manzetém papildus iegadei ir pieejamas $ada izméra LD-Cuff manzetes:
- Rokas - Pneimokam-
Nosaukums / Izmérs apkartmars, cm Materials e
C2N / jaundzimusajiem 7-12 kokvilna LD-S02N
C21/ Zidainiem 11-19 kokvilna LD-S021
©
C2C/ détsky g kokvilna . S
N2C / détsky 18-26 neilons LD-502C ﬁ
C2A/ bérnu kokvilna o
N2A / bérnu 25-40 neilons LD-502A E
C2L / pieauguso 34-51 kokvilna LD-S02L
C2T/ pieauguso, liels 40-66 kokvilna LD-S02T
N2AR/ bérnu 25-36 neilons LD-S02A -
S
=]
N2LR / pieauguso 33-46 neilons LD-S02L u‘év
=

* Manzetes metala fiksacijas gredzens patstavigas manzetes uzvilk$anas értumam.

SEADME PEAMISED OSAD (joonised.1)

Arv
Ne|  Osa nimetus Komplekt
LD-60 | LD-61 | LD-70 [LD-70NR| LD-71 (LD-71A| LD-80 (LD-100
1 | Manomeeter ﬁ/ls_r;c())r&eeter 1 1 1 1 1 1 -
2 | Manomeeter LM;_r;%TSeeter - - - - - | - 1
Mansett Mansett N2AR
taiskasvanutele Pneumokamber - - 1 1 1 - 1
réngaga LD-S02A
Mansett N2A
Mansett
téiskasvanutele EB?;On;Xkamber == N N N
Mansett suur Mansett N2LR
taiskasvanutele Pneumokamber 1 - - - - - -
3 réngaga LD-S02L
Mansett C2C
Laste mansett Pneumokamber - - - - - 1 -
LD-S02C
- Mansett C2N
Vastslindinu Pneumokamber - | - - - - 1 -
mansett LD-502N
Mansett C2I
Beebi mansett Pneumokamber - - - - - 1 -
LD-S02I
S;etosrl:}'t)otp geaga LD Prof-Plus 1 1
sisseehitatu - - - - -
4 | mansetti (peaga LD-5025a)
LD Prof-Plus
Stetoskoop (peaga LD-5025) | ~ 1 = 1 - | - 1
Puhur LD-5014
5 Puhur Ohuklapp LD-S015 1 1 1 1 1 1 1
kokkupanekul Tagasivooluklapp
LD-S016
6 | Kott Kott LD-S059 1 1 1 1 1 1 =
7 Kasutusjuhend ja R 1 1 1 1 1 1 1 1
garantiitalong
ULDINFO

See juhend on méeldud kasutaja abistamiseks LD vererohuméétja (edaspidi SEADME) ohu-
tul ja téhusal kasutamisel. Seadet tuleb kasutada vastavalt kdesolevas juhendis sisalduvatele
reeglitele ja seda ei tohi kasutada muudel eesmarkidel kui siin kirjeldatud. Oluline on lugeda
labi kogu juhend ja eriti osa «Néuanded digeks modtmiseks» ja sellest aru saada.

KASUTUSNAIDUSTUSED

Seade on méeldud inimese vereréhu méétmiseks Korotkovi meetodil. Seadet soovitatak-
se kasutada kliinikutes ja haiglates, aga ka kodus meditsiinilise jarelevalve lisandina. Rohu
madtmiseks kuulatakse stetoskoobiga Korotkovi helisid ja voetakse ndidud manomeetrilt.

SOOVITUSED OIGEKS MOOTMISEKS

. Arge kasutage seadet ilma arstiga néu pidamata, kui teid ravitakse hemodialiilisi véi anti-
koagulantide, trombotsiitide vastaste voi steroididega. Muidu véib seadme kasutamine
pohjustada sisemist verejooksu.

Oigeks md6tmiseks on vaja teada, et VEREROHK ON KA LUHIKESE AJAVAHEMIKU JOOKSUL
JARSK VONKUMISTELE KALDUV. Vererdhu tase séltub paljudest teguritest. Tavaliselt on see
suvel madalam ja talvel kdrgem. Vererohk muutub koos atmosfaarirohuga, soltub kehalisest
koormusest, emotsionaalsest erutusest, stressist ja toitumisest. Ravimid, alkohoolsed joogid ja
suitsetamine avaldavad suur méju. Paljudel inimestel isegi réhu médtmise protseduur poliklii-
nikus pohjustab néitajate kasvu. Seeparast sageli erineb kodus moodetud vererohk kliinikus
moddetud vererdhust. Kuna madalal temperatuuril tduseb vereréhk, mdtke toatemperatuuril
(umbes 20°C). Kui seade on hoitud madalal temperatuuril, hoidke seda enne kasutamist va-
hemalt 1 tund toatemperatuuril, muidu véib méétmistulemus olla vale. Péeva jooksul voib
tervete inimeste nditude erinevus olla 30-50 mm Hg ststoolne (tlemine) rohk ja kuni 10 mm
Hg diastoolne (alumine) rdhk. Vererohu séltuvus erinevatest teguritest on igal inimesel indivi-
duaalne. Seepérast on soovitatav pidada spetsiaalset vererohu naitude paevikut. AINULT ARST
TEIE PAEVIKU ANDMETE POHJAL VOIB ANALUUSIDA VEREROHU MUUTUSE TENDENTSI.
Stidame- ja veresoonehaiguste ja paljude muude haiguste korral, kus vererdhu jélgimine on
vajalik, vétke modtmised arsti maaratud tundidel. PIDAGE MEELES, ET DIAGNOOSIMINE JA HU-
PERTENSIOONI RAVI TEOSTATAKSE AINULT ARSTI POOLT VEREROHU NAIDUTE ALUSEL. RAVIMI-
TE VASTUVOTU VOI ANNUSTAMISE MUUTMINE TULEB TEHA AINULT ARSTI ETTEKIRJUTUSEL.

4. Vererohu mootmisi tuleks teha rahulikus ja mugavas keskkonnas toatemperatuuril. Tund
enne modtmist valistage toidu tarbimine, 1,5-2 tundi enne mdtmist suitsetamine, tooniliste
jookide ja alkoholi votmine.

Vererdhu méétmise tapsus soltub seadme manseti sobivusest teie kde suurusega. MANSETT
EI PEA OLEMA VAIKE VOI SUUR.

Vereringe taastamiseks tehakse korduvaid méétmisi véhemalt 5-minutilise intervalliga. Ras-
kekujulise ateroskleroosi all kannatavad inimesed vajavad aga veresoonte elastsuse olulise
kaotuse tottu rohkem aega médtmisintervallide vahel (10-15 minutit). See kehtib ka pika-
ajalise diabeediga patsientide kohta. Vererohu tapsemaks maaramiseks on soovitatav teha
3 jarjestikust motmist jada ja kasutada arvutatud keskmist vaartust.
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. Asetage stetoskoobi pea nii, et see asuks kitunarnuki kdvera kohal olevas siivendis (joonis
4.8). Kui te kasutate sisseehitatud stetoskoobiga seadet, siis tdidlasel kéel pulsi paremaks
kuulamiseks voite podrata mansetti imber 6la umbes veerandi ringi (60-90 kraadi), nii et ste-
toskoobi pea asuks 6la sisekiljel (kerele Idhemal).

. Vererghu tuleb mébéta istudes voi lamades. ISTUMISASENDIS TULEB JALGIDA, ET MANSETIGA
KAE OSA OLEKS SUDAME KORGUSEL NING KASIVARS ASETSEKS VABALT LAUAL EGA LIIGUKS.

OIGE KEHAASEND MOOTMISEL (PILT.5)

. Istuge laua ees, arteriaalse rohu modtmise ajal peab Teie kési lauapinnal asuma. Kontrollige
et 6lavarremansett jadb sidame kérgusel, aga kiiinarvars asub vabalt laua peal ega i liigu.

. Te saate vereréhu mo6ta selili lamades. Vaadake laki, hoidke rahu ja méétmise ajal ei liigu.
Kontrollige et mddtmise koht 6lal jaab siidamega samal tasemel.

MOOTMISE KORD

. Sisestage stetoskoobi binauraalne toru oma kdrvadesse. Sulgege puhuri huklapp, keerates

seda paripaeva. Puhuri vajutades taitke mansett tais, kuulates samal ajal stetoskoobiga puls-

si. Kui te ei kuule enam pulssi, taitke mansett veel 30 mmHg.

Mansetis oleva rohu vabastamiseks avage aeglaselt 6huklapp, keerates seda vastupéeva. Jal-

gige, et rohk mansetis langeks kiirusega 2-4 mmHg sekundis. See on vajalik tdpse tulemuse

saamiseks.

. Kohe kui te kuulete nérku pulssilédke, pidage meeles manomeetri nditu. See on teie siistool-
ne (tilemine) vererdhk.

4. Rohk mansettis langeb jatkuvalt sama kiirusega (2-4 mmHg sekundis). Te kuulete pidevalt

pulssi. Helid, mida te kuulete, muutuvad. Erinevalt esimestest I66kidest muutuvad need

pehmemaks, nagu kahisevad. Hetkel, kui te enam pulssi ei taba, pidage meeles manomeetri

nditu. See on teie diastoolne (alumine) vereréhk.

HOOLDUS, SAILITUS, PARANDAMINE JA KORVALDAMINE

Seda seadet tuleb kaitsta kdrge niiskuse, otsese paikesevalguse ja I6kide eest.

Arge hoidke ega kasutage seadet kiitteseadmete ja lahtise tule laheduses.

Kaitske seadet saastumise eest.

Arge lubage seadmel kokku puutuda agressiivsete lahustega.

Hoidke mansett ja kummitorud teravatest esemetest eemal.

Seade ei sisalda mootetapsuse seadistamise juhtnuppe. Manomeetri iseavamine on keela-
tud. Vajadusel teostage remonti ainult spetsialiseeritud organisatsioonides.

Seadme kasutusaeg on ndidatud osas PEAMISED TEHNILISED OMADUSED. Kasutusaeg maa-
ratakse kauba tarbijale ileandmise hetkest. Pérast méaaratud kasutusaja Idppu on seadme
tehnilise seisukorra kontrollimiseks vaja perioodiliselt Ghendust vétta spetsialistidega (spet-
sialiseerunud remondiorganisatsioonidega).

Korvaldamisel jérgige oma piirkonnas kehtivaid eeskirju. Tootja ei ole selle seadme jaoks
spetsiaalseid korvaldamistingimusi kehtestanud.

Mansett on vastupidav korduvale desinfitseerimisele. Manseti kangakate sisepool (patsiendi
kéega kokku puutudes) on lubatud t66delda 3% vesinikperoksiidi lahuses niisutatud vati-
tupsuga. Pikaajalisel kasutamisel on lubatud manseti kangakatte osaline varvimuutus. Man-
seti pesemine ega kuuma triikrauaga tddtlemine ei ole lubatud.

GARANTIIKOHUSTUSED

Ostetud seadmele kehtib garantii 24 kuud alates mitgikuupdevast. Manseti ja pumba garantii-
aeg on 12 kuud alates miitigikuupdevast. Garantiikohustused vormistatakse garantiitalongiga
seadme midigil ostjale. Garantiiajal tuvastatud rikked parandatakse spetsialiseeritud teenindus-
keskuses tasuta 21 toopdeva jooksul alates seadme teeninduskeskusesse tileandmisest. Rikkis
seadme transpordikulud kannab Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (“door-to-door” teenindus), val-
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ja arvatud rikked, mis ei kuulu garantii alla. Pretensiooni esitaja peab seadme saatmiseks noue-

tekohaselt ette valmistama, kaitstes seda transpordi ajal kahjustuste eest ning lisama téidetud
garantiitalongi (mudja pitseriga, miitigikuupéeva ja miitija allkirjaga) ja ostutoendi (arve voi os-
tutSekk). Garantii alla ei kuulu kahjustused, mis tulenevad seadme ebapiisavast kaitsest trans-
portimise jooksul. Garantiiaeg pikendatakse seadme remondi ajaks. Seadme garantiijargne
remont teostatakse kasutaja kulul. Garantii alla ei kuulu: kulutooted ja tarvikud individuaalseks
kasutamiseks (torud, pihustid, maskid, huulikud jne); tooted, millel on mehaanilised, termilised
voi keemilised kahjustused véi kahjustused, mis tulenevad kasutusjuhendis toodud reeglite rik-
kumisest; tooted, millel on volitamata teeninduskeskuses (eraisiku poolt) osutatud muutmise,
avamise ja/vdi parandamise tunnused; tooted, mida tihendati soovitamata toiteallikatega voi
kasutati soovitamata kulutoodetega; tooted, mida kasutati parandamata defektidega; tooted
defektidega, mida ei pohjustanud tootja, néiteks: kolmandate isikute tegevus, loodusndhtused

ja katastroofid, loomad, putukad, voorkehade voi vedelike sattumine seadmesse jne; seadme

sees- ja valispindine mustumine, kriimustused, praod, kriimustused ja muud mehaanilised kah-

justused, mis tekivad seadme kasutamise jooksul; tooted, millel on loetamatu véi muudetud

seerianumber, samuti kahjustatud garantiiplommi; patareid, klaasosad, lambipirnid, samuti sel-
lised t66d nagu reguleerimine, puhastamine ja muu toote hooldus. Ostjal on digus vahetada
rikkis seadme to6korras vastu, kui volitatud teeninduskeskus avastab tootmisdefekti, mida ei ole
voimalik korvaldada, voi parast 3 sama vea ebadnnestunud remonti.

TEHNILISED OMADUSED

Réhu médtmise vahemik, mm Hg 0 kuni 300 (rhk mansettis)

Naidustusvahemik, mm Hg 0 kuni 300

Lubatud absoluutvea piirid rohu mdtmisel
mansetis, mm Hg. +3

Seadme to6tingimused:
Umbritseva 6hu temperatuur, °C
Niiskus, % Rh

10 kuni 40
mitte rohkem kui 85

Seadme hoiustamise ja transportimise tingimused:
Umbritseva 6hu temperatuur, °C
Niiskus, % Rh

miinus 34 kuni 65
mitte rohkem kui 85

Seadme kaal (iima pakendita ega kotita),g:

versioonid LD-70 / LD-70NR 270/240

versioonid LD-71,LD-71A 330

versioonid LD-60 / LD-61 360/310

versioonid LD-80 330

versioonid LD-100 480
Gabariitmo6tmed (tarbijapakend), mm

versioonid LD-60, LD-61, LD-70, LD-70NR,

LD-71,LD-71A, LD-80 115x185x 75

versioonid LD-100 173 x135x 140

Tootmise aasta ja kuu on margitud
manomeetri alumisel osal seerianumbris
pérast tahte «A».

Tootmise aasta

SEADMETE MANSETI SUURUSED:

Tootja: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No. 8, Tongxing Road Economic & Tech-
nical Development Area, 226010 Nantong, Jiangsu, People’s Republic of China).
Volitatud esindaja

Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawila Street, 30-390 Krakéw, Poland,
tel: +48 12 2684746, 12 2684747, faks: +48 12 268 47 53, e-mail: biuro@littledoctor.pl)

Little Doctor Europe Sp.z 0. 0. (57G Zawila Street, 30-390 Krakow, Poland)
LISAVARUSTUSOSAD

Lisaks saadaolevatele mansettidele on LD-Cuff mansetid saadaval jargmistes suurustes:

Ola dm- Pneumokam-
Nimetus / Suurus bermdot, Materjal e
cm
C2N / vastsiindinutele 7-12 puuvill LD-S02N
C21/ beebidele 11-19 puuvill LD-S021
©
C2C/ lastele ~ puuvill . ®
N2C/ lastele 18-26 nailon LD-502C =
)
C2A / taiskasvanutele ~ puuvill . b
N2A / téiskasvanutele 25-40 nailon LD-502A £
C2L / suur téiskasvanutele 34-51 puuvill LD-S02L
C2T/ reie peale 40-66 puuvill LD-S02T
N2AR / taiskasvanutele 25-36 nailon LD-S02A 3
N2LR/ suur téiskasvanutele | 33-46 nailon LD-S02L g

* Manseti metalllukustusrdngas, et manseti iseseisva asetamiseks.

HANMEHYBAHHA YACTUH TA KOMMOHEHTIB (man.1)

. KinbKictb |
Ne| HaiimeryBaHHs Cknag
YacTuHn LD-60 | LD-61 | LD-70 (LD-70NR| LD-71 |LD-71A| LD-80 |LD-100
1 | MaHometp Marometp LD-S013 | 1 1 1 1 1 1 1 -
2 | MaHomeTp MaHometp LD-5048 | - = = = = = = 1
MatxeTa Marxeta N2AR
fopocna 3 MHeBMOKamepa N N 1 = 1 1 - 1
Kinbuem LD-S02A
Matxeta N2A
MELEE IHeBMOKamepa - 1 - 1 - - - -
fopocna LD-S02A
MarxeTa Benuka | Marxeta N2LR
Aopocna 3 MHeBMOKamepa 1 - - - - - - -
; Kinbuem LD-S02L
Mahxerta C2C
MaHxeta gitaya | MHeBMOKamepa - - - - - - 1 -
LD-502C
Matxeta C2N
MaHxeTa ans Ho-
BOHaPOX[EHIX ES_eSBOMZ?\‘KaMGpa I - i i L
Manxera C2I
MELIE IR A MNHesmoKamepa - - - - - - 1 -
HEMOBNIAT LD-5021
Cretockon 3
FONOBKOI0, WO LD Prof-Plus (3 ro- 1 _ _ _ _ 1 |
BMOHTOBaHa B noskoto LD-S025a)
4| mamxery
LD Prof-Plus (3 ro-
G noBKoto LD-5025) B L B B [ ==
Harnitay LD-S014
KnanaH nositpaxuii
5 | Harnitau B 360pi | LD-S015 1 1 1 1 1 1 1 1
KnanaH 380poTHil
LD-S016
6 | Cymka Cymka LD-S059 1 1 1 1 1 1 1 -
IHcTpyKuiA 3
ekcnnyartauii _
7 + lapaHTiHui ! ! ! ! 1 1 1 !
TanoH

versioonid LD-70
versioonid LD-71
versioonid LD-71A
versioonid LD-100

taiskasvanutele 6la imberméddule 25-36 cm

versioonid LD-61

versioonid LD-7ONR 6la imbermoddule 25-40 cm

taiskasvanutele

3ATAJIbHI BIAOMOCTI

Lls iHCTpyKUiA npu3HayeHa AnA HajaHHA JOMOMOTM CoXVBaYeBi o Ge3neyHiil Ta edeKTMBHIN
ekcnnyatauii npunagy AnA BUMIPIoBaHHA apTepianbHoro Tucky LD (gani o tekcty: MPUNAL).
Mpunag NoBrHEH BUKOPMCTOBYBATICA BifMOBIAHO A0 MPaBWI, BUKNAAEHUX B L€l iIHCTPYKLii, i
He NOBMHEH BUKOPUCTOBYBATVICh 3 METOIO iHLLO, HiX OMm1caHo. Baxnnso npounTati i 3po3ymi-

TV Lo IHCTPYKLUito, 0c06n1BO po3ain «PekomeHAaaLii MO NPaBuIbHOMY BUMIPIOBaHHIO».

MOKA3AHHA A0 3ACTOCYBAHHA
Mpwvnag npu3HayeHnin ANA BUMIPIOBaHHA apTepianbHOro TUCKY NIOAUHM 33 MeTogoM KopoT-
KoBa. [punag pekomeHAyEeTbCA ANA BUKOPUCTaHHA B YMOBaX K/iHIK i CTaLlioOHapiB, a TakoX B

[IOMALLHIX yMOBaX K JONOBHEHHA ;O MEANYHOTO CMOCTEPEXEHHA. BVIMiplOBaHHﬂ TUCKY 3qii-

CHIOETbCA 33 AONOMOTOI0 BIC/TYXOBYBaHHA TOHIB KOPOTKOBa CTETOCKOMOM i 3HATTA MOKa3aHb
Ha MaHoMeTpi.

PEKOMEHZALIIi MO NPABUIbHOMY BUMIPIOBAHHIO

. He BuKopucToByiiTe npunag 6e3 nonepesHboi KOHCynbTaLii 3 Balwmm nikapem, Akiwo Bu npo-
X0AuTe NiKyBaHHA reMogjianiaom abo aHTKoarynaHTamm, aHTiTpomboLitami abo crepoigamu.
BuKopucTaHHA Npunapy B LIMX BUMaAKax MOXe BUKIMKATW BHYTPILLHIO KPOBOTeuy.

. [InA NPaBUNbHOrO BIMIpIOBaHHSA HeobxXiaHO 3HaTy, Wwo APTEPIAJIBHUM TUCK CXWUbHWIA
[0 PI3KMX KONMMBAHb HABITb Y KOPOTKI MPOMIKKIA YACY. PiBeHb apTepianbHOro T1cky
3anexuTb Bif 6araTbox GakTopiB. 3a3BMYail BOHO HUXKYE BAITKY i BULLE B3UMKY. ApTepialb-
HUI TUCK 3MIHIOETBCA PA30M 3 aTMOCHEPHIM TUCKOM, 3aNeXNTb Bif Qi3NUHNX HAaBaHTaXeHb,
emoLjiiiHoI 36yAMBOCTI, CTPECIB | peXVMy XapuyBaHHA. Benvkuii BNve MatoTb BXMBaHHA
nikapcbKyx 3acobiB, ankoronbHi HaNoi Ta KypiHHA. Y 6araTbox HaBiTb cama npoLefypa Bu-
MipIoBaHHA TUCKY B MEANYHOMY 3aKnaji BUKNMKAE MifBULIEHHA NOKa3HWKiB. Tomy apTepi-
aNnbHUIN TUCK, BUMIPAHUI B JOMALLHIX YMOBaX, YacTo BiApPI3HAETbCA Bif TUCKY, BUMIPAHOMO
B nonikAiHiLi. OcKinbKm apTepianbHU TUCK MPU HU3bKMX TemnepaTypax NiABULLYETbCA, CRif
BMMIpIOBaTK AOrO NpW KiMHaTHIN Temnepatypi (MpmbnusHo 20 °C). AKLwo npunag 36epirasca
NpW HU3bKIi TemnepaTtypi, Nepes BUKOPUCTAHHAM BUTPUMAaiiTe Oro He MeHLe 1 roanHu
npu KiMHaTHiln Temnepartypi, iHakle pe3ynbTaT BUMIPIOBaHHA MOXe BUABWUTACA MOMUIKO-
BUM. [poTArom Ao6wm piHNLA B NOKa3HWKaX y 3ROPOBUX JloAei Moxe cTaHoBUTU 30-50 MM
PT.CT. CUCTONIYHOTO (BEPXHBOTO) TUCKY i 4O 10 MM PT.CT. AiaCTONIYHOO (HUXKHBLOIO) TUCKY. 3a-
NEXHICTb apTepianbHOro TUCKY Bif Pi3HUX $aKTopiB iHAMBIAYanbHa Y KOXHOI NloauHU. Tomy
PeKOMEeHAYETbCA BECTW CneLlianbHUM WOAEHHNK NOoKa3aHb apTepianbHoro Tucky. TIIbKA
JIIKAP HA OCHOBI AAHWX 31 LLOAEHHVKA MOXE MPOAHANI3YBAT TEHAEHL|IIO 3MIHWA
BALLOIO APTEPIAJIbHOTO TUCKY.

. Tpu cepLieBO-CYANHHIX 3aXBOPIOBAHHAX | NPU PAAI HLWKX 3aXBOPIOBaHb, e HeObXiAHWIA
MOHITOPUHT apTepianbHOro TUCKY, BUMIpIOVTe AOro B Ti FOAWHY, AKi BU3HaueHi Bawwmm nika-
pem. MAM'ATAITE, LLUO JIATHOCTUKA | BYAb-AKE JIIKYBAHHA MNEPTOHIT MOXE MPOBO-
JUTNCA TINbKK BPAYOM, HA OCHOBI MOKA3AHb APTEPIAJIBHOTO TUCKY, OTPMMAHUX
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versioonid LD-60

suur tdiskasvanutele

6la imbermoodule 33-46 cm

:gg:::z tg%NR pieaugusajiem pleca apkartméram no 25 lidz 40 cm

modelis LD-60 pieaugusajiem, liels pleca apkartméram no 33 lidz 46 cm
jaundzimusajiem pleca apkartméramno 7 lidz 12 cm

modelis LD-80 zidainiem pleca apkartméram no 11 lidz 19 cm
bérniem pleca apkartméram no 18 lidz 26 cm

SIMBOLU ATSIFREJUMS:
C€0123 Atbilstiba Direktivai MDD 93/42/EEC

Svarigi: Izlasiet Lietosanas pamacibu
Pilnvarotais parstavis
Razotajs

‘T‘ Sargat no mitruma

A TB “ Glabasanas, transportésanas un lietosanas noteikumi
[SN]  Serijas numurs

Medicinos priemoné

@ Ukrainas atbilstibas zime Unikalus prietaiso identifikatorius

] Razosanas datums B Importes

Sis ierices razo$ana ir sertificéta saskana ar starptautisko standartu ISO 13485. lerice atbilst
Eiropas Direktivas MDD 93/42/EEC prasibam.

Jebkads nopietns ar ierici saistits negadijums batu japazino razotajam un tas dalibvalsts
kompetentajai iestadei, kura lietotajs veic uznéméjdarbibu un/vai dzivo pacients.

Sis rokasgramatas parskatisanas datums ir noradits pédéja lappusé ka XX-XXXXX-YYMM-NN,
kur YY ir gads, MM ir ménesis, un NN ir parskata numurs.

INFORMACIJA PAR RAZOTAJU, PILNVAROTO PARSTAVI UN IMPORTETAJU

Kontroléti razots pasutitajam Little Doctor International (S) Pte. Ltd. (7500A BEACH ROAD
#11-313 THE PLAZA SINGAPORE 199591.
Pasta adrese: 3 Coleman Street #03-24 Singapore 179804).
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Igast seadmega seotud ohujuhtumist tuleks teatada seadme tootjale ning kasutaja ja/voi
patsiendi asukohajérgse likmesriigi padevale asutusele.

ETTEVALMISTUS MOOTMISEKS

Sisestage manseti serv umbes 5 cm ulatuses metallrongasse, nagu ndidatud joonisel 4.1 (kui
mansetil on rdngas).

Asetage mansett vasakule kéele, samal ajal manseti torud peaksid olema suunatud peopesa
poole (joonis 4.2). Kui vasaku kde mé6tmine on keeruline, saate médta parema kdega. Sel
juhul tuleb meeles pidada, et ndidud véivad erineda 5-10 mm Hg vorra.

Keerake mansett imber kde nii, et manseti alumine serv oleks kilinarnuki kurrutusest 2-3 cm
kaugusel. Pealkiri <ARTERY» tuleb asetada kae arteri kohale, nagu on néidatud joonisel 4.3.
Kinnitage mansett nii, et see sobiks tihedalt imber kée, kuid ei pingutaks seda iile (joonis 4.4).
Liiga pingul véi vastupidi liiga I6tv manseti paigaldamine vdib pohjustada ebatépseid néitu.
Kinnitatud mansetil peaks pealkiri < INDEX» osutama alale <NORMAL» (joonis 4.5). See téhen-
dab, et mansett on digesti paigaldatud ja vastab 6lavarre imberméddu suurusele. Kui peal-
kiri osutab alale «<1III» voi vasakule, siis on mansett vdike ja ndidud véivad olla tlehinnatud
5 mm Hg vérra ja rohkem. Kui pealkiri osutab alale dlI>» v6i paremale, siis on mansett suur
ja ndidud véivad olla alandatud 5 mm Hg vorra ja rohkem.

Kui kdsi on koonuse moodi, on mansett soovitatav panna spiraalselt, nagu on naidatud joo-
nisel 4.6.

Kui te mahite riiete varruka sisse ja pigistate katt, takistades verevoolu, ei pruugi seadme néi-
dud vastata teie vererhule (joonis 4.7).

6la imberméddule 7-12 cm
6la imbermoodule 11-19 cm
6la imbermdddule 18-26 cm

vastsiindinutele
beebidele
lastele

versioonid LD-80

SUMBOLITE TAHENDUS:

CE€ 0123 Vastavus direktiivile MDD 93/42/EEC
Tahtis: lugege Kasutusjuhendit

Volitatud esindaja

‘T‘ Hoidke niiskuse eest

A 7B Silituse, transportimise ja kasutamise tingimused
Seeria number

Meditsiiniseade

Tootja I -
Kordumatu identifitseerimistunnus

= Ukraina Vastavusmark B

1 ootmise kuupiev Importija

Selle seadme tootmine on sertifitseeritud vastavalt rahvusvahelisele standardile ISO 13485.
Seade vastab Euroopa direktiivi MDD 93/42/EEC nduetele.

Igast seadmega seotud ohujuhtumist tuleks teatada seadme tootjale ning kasutaja ja/voi
patsiendi asukohajargse likmesriigi padevale asutusele.

Selle Kasutusjuhendi koostamise kuupéev on ndidatud vormis XX-XXXXX-YYMM-NN viimasel
lehel, kus YY on aasta, MM on kuu ja NN on koostamisnumber.

INFOTOOTJA, VOLITATUD ESASTUTAJA JA IMPORTIJA KOHTA

Toodetud Little Doctor International (S) Pte. Ltd. (7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA
SINGAPORE 199591. Postiaadress: 3 Coleman Street #03-24 Singapore 179804) jaoks ja tema
kontrolli all.

BPAYOM CAMOCTIMHO. MPUMOM ABO 3MIHM 03 NIKAPCbKIX 3ACOBIB, LLO MPUAMA-
10TbCA, HEOBXIAHO NMPOBOAUTU TIIbKW MO PO3MOPALMKEHHIO JTIKAPA.

BumipioBaHHA apTepianbHOro TUCKY MOBUHHO MPOBOANTIUCA B CMOKIlHI KOMOPTHIii 0bCTa-
HOBLIi NpW KiMHaTHIl TemnepaTypi. 3a roAMHY A0 BUMIPIOBAHHA BUKMOUNTA NPUIAOM iXi, 33
1,5-2 rofyiHN KypiHHA, NPUITOM TOHI3YI0UNX HAMoIB, aNKOroAio.

. TOYHiCTb BUMipIOBaHHA apTepiabHOro TUCKY 3aneXmTb TakoX i Bif BiANOBIAHOCTI po3mipy
MaHXeTu npunagy po3mipy Bawoi pyku. MAHXETA HE MOBMHHA BYTW 3AMAJIA ABO, HA-
BIMAKW, 3ABEINKA.

TMoBTOPHI BUMIpIOBaHHA NPOBOAATLCA 3 iHTEPBANOM 5 XBUNMH, W06 BIFHOBUTU LIMPKYNAL|it0
Kposi. OfHaK 0cobaM, Aki CTPaXAaIoTb BUPaXEHIM aTePOCKNEPO30M, BHACNIAOK 3HaYHOI BTpa-
TI €NacTUYHOCTI CYAUH NOTpPi6eH BinbLunii Yac Mix iHTepBanamu BMipioBaHb (10-15 XBUAMH).
Lle cTocyeTbcs i NauieHTiB, AKi TPUBaNWIA Yac CTPaXaaloTb Ha LyKpoBWiA AiabeT. Ans GinbLu
TOUHOTO BU3HAYEHHA apTepianbHOrO TUCKY PEKOMEHAYETbCA MPOBOANTM cepii 3 3-x nocni-
[AOBHUX BYMIiPIOBaHb | PO3paxoByBaTl CepeHE 3HaUYeHHA pe3ynbTaTis BUMIpIOBaHb.

NIArOTOBKA 4O BUMIPIOBAHHA

. MpocyHbTe Kpait MaHXeTn NpuGAN3HO Ha 5 CM B MeTanese KinbLe, ik NOKa3aHo Ha MasnioHKy
4.1 (AKLLO MaHXeTa 3 KinbLem).

. OpArHITL MaHXeTy Ha NiBy PYKy, NPX LibOMY TPYOKN MaHXeTu NOBUHHI 6TV CNpAMOBaHi B
6ik foNoHi (Man. 4.2). AKLO BUMIPIOBaHHA Ha NiBill pyLi yTPyAHEHO, TO BUMIPIOBAT/ MOXHa
Ha npagii pyLii. B ubomy BUNaaKy HeObXiAHO NamM'ATaTH, WO Pe3ynbTaTi MOXYTb BiAPIZHATY-
cAaHa5-10 Mm pT. cT.
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3. O6epHiTb MaHXeTy HaBKOMO PyKM TakK, o6 HIKHA KPOMKa MaHXEeTU 3HaXOANnaca Ha Bif-
CTaHi 2-3 cm Big NiKTbOBOrO 3ruHy. MiTka 3 Hanmcom «ARTERY» noBMHHa 3HaxoauUTucA Hapg
apTepieto PyKu, AK NOKa3aHO Ha ManioHKy 4.3.

3aKpinitb MaHXeTy Tak, W06 BOHa LWifbHO OXOMlioBana PyKy, ane He nepetaryBana ii (Man.

4.4). 3aHaaTo TicHe abo, HaBMaK, 3aHaATO BiflbHE HaKNaAEHHA MaHXEeT! MOXe NPU3BeCTU 0

HETOYHMX NoKa3aHb.

. Ha 3actebHyTiit MmaHxeTi miTka «INDEX» noBuHHa Bka3yBath Ha obnactb «NORMAL» (man.
4.5). Lle 03Hauag, Lo MaHxeTa nigibpaHa npaBuibHO i BIANOBIAAE PO3MIpY OKPYXKHOCTI ne-
ya. fKLIO MiTKa BKasye Ha obnacTb nosHaueHy «<{llb» a6o nigilue, To MaHXeTa 3amana i pe-
3ynbTaT MoXe 6T 3aBULIEHUM Ha 5 MM PT.CT. abo binblue. AKLLO MiTKa BKasye Ha 06nacTb «
MI>» a6o npasiliie, To MaHXeTa 3aBENVIK | PE3YNLTAT MOXKe GyT! 3aHIKEHIM Ha 5 MM PT.CT.
abo GinbLue.

6. AKILO pyKa MaE BUPaKeHY KOHYCHICTb, TO PEKOMEHAYETLCA HaAAraT MaHXeTy no cnipani, Ak
MOKa3aHo Ha MasntoHKy 4.6.

. AKwio By 3aropHeTe pykas ofiAry i CTUCHWTE PYKy, 3aBaaloun TOKY KPOBi, NOKa3aHHA npu-
nagy MOXyTb He BifNoBIfaTh BaLOMy apTepianbHOMy TUCKY (Man. 4.7).

. Po3MmicTiTb ronoBKy cTeTocKona Tak, o6 BoHa nepebyBana B 3amajuHi Bulle NiKTbOBOrO

3ruHy (Man. 4.8). flKwwo By BuKoprcTOBYETe Npunag, 3 BOyA0BaHUM CTeToCKonom (ans LD-60,

LD-71A), To inA KpaLLoro NPoCNyXoByBaHHA MyNbCy Ha NOBHIN PyLi, MOXHa NOBEPHYTU MaH-

XKeTy HaBKOMIO PyKM NpubansHo Ha YBepTb kona (60-90 rpaayci) Tak, LWob ronoska cTeToc-

Kona po3TallyBanacs Ha BHyTPILLHii CTOPOHI pyKu (6nvmkye o Tyny6a).

TuCK cnig BAMIPIOBATM B MONOXeEHHI cugaun abo nexaun. Y NonoxeHHi cuaaum cTexTe 3a

TUM, LLOG MaHXeTa Ha pyLii 3HaXOAMNach Ha PiBHI cepLis, a pyka BiNbHO PO3TaLLoByBanacs

Ha CToNi i He pyxanaca.
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MPABWUJIbHA MO3A NP BUMIPIOBAHHI (MAN.5)

. CapbTe 3a CTin Tak, Wo6 Nif Yac BUMIpIOBaHHA apTepiabHOro TUCKY Balla pyka fiexana Ha
11oro nosepxHi. MepeKoHaiiTecs, Lo MaHXeTa po3milleHa NPUOAN3HO Ha PiBHI BaLLOro cep-
LA i WO BaLLIa pyKa BiflbHO NEXMUTb Ha CTOAI | He pyXaETbcA.

2. B MmoxeTe BMIpIOBATM TUCK | NeXaun Ha cnuHi. InBiTbca Bropy, 36epiraiTe Crokiii i He py-

XalTech nig yac BUMiptoBaHHsA. O60B'A3KOBO BNEBHITHLCA, O MiCLIe HAKNAZAHHA MAHXET/ Ha

nneui nepebyBae NpUbAN3HO Ha PiBHI cepus.

NOoPAAOK BUMIPIOBAHHA

. BcTaste GiHaypanbHy TpybKy CTeTOCKONa y Byxa. 3aKpuiiTe MOBITPAHUIA KNanaH Ha HarHitaui,
NOBEPHYBLUK OTO 3a FOANHHNKOBOK CTPINKoIo. CTUCKAIOUM HarHiTay, HakauyiTe MaHXeTy,
NPOCYX0BYlouN Nynbe cTeTockonom. Micna Toro Ak Bi nepectaHeTe YyTi Mynbc, HakavaliTe
MaHXeTy Le Ha 30 MM pT. CT. GinbLue.

. MoBiNbHO BiAKPMBalouM NOBITPAHWIA KNanaH, NOBepTaloun MOro NPOTH FOAMHHKOBOI CTPIN-

Ku, CTpaBtoiTe TUCK B MaHXeTi. CigkyiTe 3a TUM, Wo6 TUCK B MaHXeTi nagas 3i WBNAKICTIO

2-4 MM pT. CT. 33 ceKyHAy. Lie HeobXiHO ANA OTPUMaHHS TOYHOTO pe3ynbTaTy.

Ak Tinbkn Bu nouyete cnabki yaapm nynbcy, 3anam’ataiite nokasaHHa maHometpa. Lie Baw

CUCTONIYHUI (BEPXHIN) apTepianbHNii TUCK.

. TUCK B MaHXeTi NPOAOBXKYE NafaTy 3 TIEK0 X LWBUAKICTIO (2-4 MM PT. CT. 33 ceKyHay). Bu npo-
ROBXYETe UyTn NynbC. 3ByKU, AKi Bu uyeTe, byayTb 3mMiHioBaTUCA. Ha BigMIHY Bif nepLunx yaa-
piB, BOHM CTaHyTb GibLL M'AKIMI, CXOXKVMM Ha LUYPXIT. Y TOI MOMEHT, Konu By npakTnuHo
nepecTaHeTe BIOBMIOBATY MysbC, 3anam'ATaliTe nokasaHHA MaHomeTpa. Lie Baw aiactoniy-
HUM (HWXKHIN) apTepianbHNiA TUCK.
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pornAan, 3sePITrAHHA, PEMOHT | YTUNI3ALIA

. Lleit npunag HeobxigHo obepiraty Bif NiABMLLEHOI BONOTOCT, MPAMUX COHAYHMX MPOMEHIB,

ynapis.

He 36epiraiite Ta He BUKOPUCTOBYIATE Npunag B 6e3nocepeaHiin 6nmn3bKocTi Big obirpisanb-

HUX NPWNagIB Ta BiJKPUTOrO BOTHIO.

ObepiraitTe Big 3a6pyAHEHHS.

He [03BONAETLCA KOHTAKT NPUNagy 3 arpecyBHUMM PO3UMHAMM.

ObepiraitTe MaHXeTy | rymoBi TPY6KM Bif rOCTPUX NpeaMeTiB.

Mpwnag He MICTUTb OpraHiB HaCTPOIKM TOYHOCTI BUMIPIOBaHHSA. 3aB0POHAETHCA CAMOCTINHE

BiAKPUTTA MaHomeTpa. Mpu HeobXIAHOCTI 3AiCHIOITE PEMOHT TiNbKY B CneLlianizoBaHix op-

raHisauisx.

. TepmiH cny»x6u npunapy BkasaHo B po3aini OCHOBHI TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKI. Tepmi
Cy61 BU3HAYAETLCA 3 MOMEHTY nepepaudi ToBapy CroxmBayesi. Mo 3aKiHUeHHI0 BCTAaHOB-
NeHoro TepMiHy Cny6u HeobxiaHO nepiofnyHoO 3BepTaTnca Ao daxiBuiB (cneuianizoBaHi
PEeMOHTHI opraHi3aLlii) 418 NepeBipKy TEXHIYHOTO CTaHy npunagy.

. Mpw yTunizauii kepyiTeca filouummn B AaHni yac npasunamm B Bawowmy perioni. Cneuianb-
HWX YMOB yTINi3aLi Ha Leli npunag BUPOOGHMKOM He BCTaHOBINEHO.

. MaHxeTa cillka fo 6aratopa3oBoi caHo6pobKu. [lonyckaeTbcA 06pobka BHYTPILUHBOT CTO-
POHU TKAHUHHOTO MOKPUTTA MaHXeTH (LLO KOHTAKTYE 3 PyKOIO NaLji€HTa) BAaTHUM TaMMOHOM,
3MOUeHNUM 3%-BIM PO3YMHOM NepeKycy BOAHIO. [y TPMBanoMy BUKOPUCTaHHI Mpunycka-
€TbCA YaCTKOBe 3HeHAPBIEHHA TKAHVHHOTO MOKPUTTA MaHXeTW. He ONyCKaETbCA NpaHHA
MaHXeTW, a TaKoX 06pobKa rapAYOIo NPacKoto.

FAPAHTIVIHI 3060B’'A3AHHA

Ha npun6anuit npunag HafaeTbea rapaHTia TepmiHOM 24 MicAua 3 AHA npopaxy.fapaHTiitHUi
TEPMIH Ha MaHXeTY Ta HarHiTay cknafae 12 micauiB 3 AHA NpoAaxy.fapaHTiiHi 30608'A3aHHA
0pOPMNIOKTLCA rapaHTIHIM TaoHOM Mif Yac NpoAaxy Npunady nokynuesi. HecnpaBHOCTI,
BUABNEHI Nifj YaC rapaHTiiHOrO CTPOKY, 6yAYyTb 6E3KOLUITOBHO YCYHEHI CreLiiani3oBaHUM CepBic-
HUM LIEHTPOM, 33 BUHATKOM HECrpaBHOCTEN, Ha AKI He MOLMPIOETbCA rapaHTis. CTopoHa, Aka
CNPAMOBYE NpeTeHs3ilo, 3060B'A3aHa HANEXHIM YMHOM MIArOTYBaTU NPUNAA AO BiANPABNEHHS,
3aXVCTUBLLIM 10TO Bifi NOLIKOAEHD Mifj YaC TPAHCMOPTYBaHHA Ta AOAATY 3aNOBHEHMIA rapaHTiii-
HUIA TanoH (3 NeyaTkot NPoAaBLA, 4aTO NpoAaxy Ta NiNMCOM NPOAABLA) Ta NiATBEPAKEHHA
NOKYNKK (paxyHOK-GakTypa abo uyek). fapaHTia He MOLMPIOETHCA Ha MOWKOMKEHHS, WO BU-
HUKAN BHACIAOK HE[OCTaTHbOrO 3aXMCTy Mpunady Mif 4ac TPaHCMOPTyBaHHA. fapaHTiiiHWiA
TePMiH NPOAOBXKYETbCA Ha YaC 3HAXOAKEHHS Npunady y peMoHTi. [licnArapaHTifiHNiA peMOoHT
npunagy 3piACHIOETHCA 3a PaXyHOK KOPUCTyBaya. [apaHTiA He PO3MOBCIOMKYETbCA Ha BUTPaTHI
MaTepianu (TpybKu, po3niutoBayi, Macku, MyHALITYKI TOLLO); Ha TOBapW, AIKi MaloTb MeXaHiuHi,
TEPMIUHi UM XiMiuHi YLIKOKEHHSA, 360 YIIKOMKEHHS, O BUHWKAN Yepe3 MOPYLUEHHA NpaBi,
3a3HaueHuX y IHCTPYKLii 3 ekcrinyatauii; Ha ToBapw, AKi MaloTb 03HaKy MopniKaLli, BIgKpUTTA
Ta/abo PEMOHTY Y He aBTOPU30BaHOMY CEPBICHOMY LIeHTPI (MpKBaTHOIO 0CO6OI0); Ha ToBapY,
WO MiJKNIYaNNCa A0 HepeKOMeHA0BaHMX [Kepen XU1BNeHHA abo BUKOPUCTOBYBANMCA 3 He-
peKoMeH0BaHUMM BUTPATHUMK MaTepianamu; Ha TOBapy, AKi eKCMayaTyBanuca 3 HeycyHeHu-
MU Hefonikamu; Ha ToBapw, AIKi MatloTb AedeKTy, WO BUHWKAN He 3 BUHW BUPOOHMKA, TaKi AK:
il TPeTixX 0ci6, NPUPOZHI ABMLLA Ta CTUXIHI NNXa, TBAPWUHM, KOMaXW, NOTPAMIAHHA BCEPEANHY
npunagy CTOPOHHIX NPeAMETIB YM PiAVH TOLLO; Ha BHYTPILUHI Ta 30BHIlLHI 3abpyAHeHHs, no-
APANVHY, TRILYMHYM, NOAPANWHM Ta iHLWLI MeXaHiuHi NOLIKOAXeHHA 06NafHaHHS, WO BUHMKAIOTb
y npoLeci oro ekcnnyatauii; Ha ToBapy, AKi MaloTb HepPO3BIPANBUIA YN 3MIHEHNI CepiltHUiA
HOMEp, a TaKOX NOLLKOKEHY rapaHTiliHy NIOMOY; Ha €NeMEHTY XXUBMEHHA, CKNAHI feTani, nam-
NOYKM, a TaKOX Ha Taki BIAW PoBIT, AK perynioBaHHsA, YNLLEHHS Ta LW AOTNAL 33 TOBaPOM.
lMokyneLb Ma€ NpaBoO 3aMiHWTU NpUNag Ha CNPaBHWIA, AKLO B aBTOPU30BaHOMY CepBICHOMY
LieHTpi byzie BUABNEHO BUPOBHNUMIA fiedeKT, AKUI HEMOXMBO YCYHYTI abo nicna 3 HeBpanux
PEMOHTIB OAHiIEI i Ti€ X HeCNPaBHOCTI.

TEXHIYHI XAPAKTUPUCTUKIA
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[lianasoH BUMipoBaHHA TUCKY, MM pPT. CT. BiA 0 Ao 300 (TUCK B MaHXeTi)

[liana3oH iHauKaLii, MM pT. CT. Big 0 1o 300
Me>xi abcontoTHOT MOXVGKY NPy BUMIPIOBAHHI TUCKY B
MaH>eTi, MM PT. CT. +3
YmoBw ekcnnyaTaLii npunagy:
TemnepaTypa HaBKONULIHLOrO NOBITPA, °C Big 10 no 40
BigHocHa BonoricTb, % Rh He GinbLue 85

YMoBM 36epiraHHA | TpaHCMOPTYBaHHA:
TemnepaTtypa HaBKONULIHBOTO NOBITPA, °C
BigHocHa Bonorictb, % Rh

BiA MiHyc 34 go 65
He GinbLue 85

Maca npvnagy (6e3 ynakoBkm i CymKu), T:

mogeni LD-70 / LD-70NR 270/240
mogeni LD-71,LD-71A 330
mopeni LD-60/ LD-61 360/310
mopenb LD-80 330
mopgenb LD-100 480

FabapunTHi po3mipw (NakyBaHHA AN1A COXMBaYa), MM
mogeni LD-60, LD-61, LD-70, LD-70NR,
LD-71,LD-71A, LD-80
mopenb LD-100

115x185x75
173 x135x 140

Pik i MicALb BUrOTOBNEHHA BKa3aHi
Ha HUXHIN YacTMHI MaHOMeTpa B
cepiliHoMy HoMepi nicna nitepn
«A».

KpaiHa B1Upo6bHMUTBa KHP

Pik BUpo6HMLTBA

PO3MIPU MAHXET Y MPUNAJIB:

mogens LD-70
mopgenb LD-71

monens LD-71A popocnni [ANA OKPYKHOCTI nneva Bif 25 fo 36 cm
mogensb LD-100
mogenb LD-61 . . .

fopocnun [ANA OKPY>KHOCTI nneva Bif 25 po 40 cm

mogenb LD-70NR
mogenb LD-60

BENVKWIN [JOPOCANN [NA OKPY>KHOCTI nneva Bif 33 po 46 cm

[INA HOBOHAPOAMEHNX
[INA HEMOBNAT
DUTAYNN

[NA OKPYXKHOCTI nneya Big ot 7 4o 12 cm
nA oKpyXHOCTi nneyva Big 11 go 19 cm
LNA OKPY>KHOCTI nneva Big 18 po 26 cm

mopgenb LD-80

PO3LNOPOBKA CUMBOJIIB:
C€o0123 Bignoiawictb fupexvisi MDD 93/42/ EEC

©  Bawweo: TpoyuTaiite IHCTpyKuito no excnnyaTauii

i CepiitHuit Home
YNOBHOBAXKEHHi! NPEACTaBHIK " P ! P
BupobHuk [MD] Meguutuit npunag

¥ 3nak signosigHocri TexHiuHomy pernamenty Ykpaitn YnikanoHa inentudikauia npuctporo

[lata Bupo6HuLTBa IMnoprep
Bupo6HULTBO LbOro MPUCTPOIO CepTrdIKOBAHO BIAMOBIAHO A0 MiXKHAPOJHOTO CTaHAAPTY
1SO 13485. MpucTpiit Bignosiaae Bumoram €sponeitcbkoi Anpektnsn MDD 93/42/ EEC.
[laTa peparyBaHHs Li€i IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTauii BKa3aHa Ha OCTaHHiil CTOPIHL Y BUrNAAI
XX-XXXXX-YYMM-NN, ge YY - pik, MM — micaub, a NN — Homep peaaryBaHHs.

“= Bepermu sif Boory
A "B" Y08 36epirais, TaHCOPTYBaHHA Ta BUKOPUCTaHHA

BMPOBHUK | YITTOBHOBAXEHI MPEACTABHUKIA

Bignosnpaae Bumoram TexHiYHOrO pernameHTy YKpaiHu WOAO MeAUYHNX BUPOGIB, 3aTBep-
IxeHoro MoctaHosoto KMY Bia 02.10.2013p N2753, TexHiYHOrO pernameHTy YKpaiHu 3aKoHO-
[N1aBYO perynboBaHIX 3acobiB BUMIPIOBaNbHOT TeXHIKM, 3aTBepAeHoro MoctaHosoto KMY Big
13.01.2016p N°94.

Bupo6neHo nig koHTponem i ansa Little Doctor International (S) Pte. Ltd., 7500A BEACH
ROAD #11-313 THE PLAZA SINGAPORE 199591. 3 Coleman Street #03-24 Singapore 179804.

Bupo6Huk: Little Doctor Electronic (Nantong) Co., Ltd., No.8, Tongxing Road Economic &
Technical Development Area, 226010 Nantong, Jiangsu, P. R. China (Nlittn [loktop EnekTpoHik
(HanToHr) Ko. JlTa., Hom.8, ToHrkciHr Poag EkoHomik eHp TekHikan leBenonmeHT Epia, 226010
HaHToHr, [xianrcy, KHP).
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+38 (044) 492-79-55, +38 (044) 404-48-67. Email: info@ergocom.ua www.ergocom.ua

AxTyanbHa iHpopmaLiia ana cnoxusava: www.littledoctor.sg

OOAATKOBE NMPUNAALA
[lofaTkoBO [0 HaABHUX MaHXeT MOXHa npuabaT Marxetn LD-Cuff HacTynHux po3mipis:
Hazga / Po3mip BTG Martepian MHeBMOKamepa
pyKu, CM

C2N / pna HoBoHapomkeHunx | 7-12 6aBoBHa LD-S02N

C21/ pns HemoBRAT 11-19 6aBoBHa LD-S02I

C2C/ putaunin ) 6aBoBHa . =

N2C/ gutaunin 18-26 HEeNnoH LD-502C 2
=

C2A / B3pocnbiin . 6aBoBHa . o

N2A / B3pocnbiii 25-40 HennoH LD-502A 8

C2L / Benukunii popocnuia 34-51 6aBOBHa LD-S02L

C2T/ Ha cTerHo 40-66 6aBOBHa LD-S02T

N2AR / popocnuia 25-36 HEWNNoH LD-S02A *s
3

N2LR / Benukuit popocnuia 33-46 HennoH LD-S02L E
(]

* MeTanese ¢iKcyloue KinbLe Ha MaHXeTi AnA 3pyYHOCTI CAMOCTINHOTO OAAraHHA MaHXeTM.
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